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Pokrywa do naktadki do gotowania na parze
Naktadka do gotowania na parze, ptytka
Naktadka do gotowania na parze, gteboka

Uszczelka gtebokiej naktadki do gotowania na parze (zwracaé uwage na prawidlowg pozycie)

Pojemnik miksujgcy

Symbol kierunku

0/1 wiqcznik/wytqeznik

Ekran dotykowy

Regulator obrotowy

Pierscien LED

Zamocowanie pojemnika miksujgcego
Uchwyt noza

Przelew

Urzqdzenie gtéwne

Przyssawki antyposlizgowe

Przewéd zasilajgcy z wtyczkq sieciowq
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Niewidoczne na rysunku:
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Ostona silikonowa
Dzwignia zwalniajgca



2, Przeglad symboli

Pasek nawigaciji

Przepis / CookingPilot

Menu start

Ustawienia

Zmiana kierunku przewijania:
Prowadzi¢ palec po ekranie ruchem do géry / w
dét lub w lewo / w prawo.

)

Przepis (,pilotowane” gotowanie, CookingPilot)

Szukanie
(wg przepisu lub sktadnika)

-o—
—0-
—0—

Programy automatyczne

Menu start

m
Q
)

Informacja dot. przepisu (Zaznaczanie ulubionego
przepisu, Sktadniki, Kroki lub Wyswietlanie warto-
$ci odzywcezych, w trakcie gotowania z uzyciem

CookingPilot)

Czas (ustawiany w zakresie od 00:00 do 99:00

minut)

Temperatura (zakres ustawiania 37-130 °C)

Predkosé
(zakres ustawiania stopni predkosci 1-10)

Start

Wyswietlanie przepiséw w kolejnosci alfabetycz-
nej

Wyswietlanie przepiséw wedtug kategorii

Zaznaczony ulubiony przepis

(Ulubione)

Przeglad sktadnikéw wybranego przepisu

Nacisngé i przytrzymaé przycisk w celu wigczenia

funkii turbo. Funkcja turbo jest wytgczona przy tempe-

raturze > 60 °C.

Obroty w lewo [maksymalne ustawienie predkosci
do poziomu 3)

Wazenie

Regulator wyswietlacza wazenie / tara (funkcja
dowazania)

WY % Q)= &

B Stop Przepis krok po kroku
ll Przerwa: Wartosci odzywcze
Turbo H

Ustawienia

®

Méj profil (strefa logowania dla cztonkéw / reje-
stracja)

Filmy wideo / podreczniki objasniajgce

Nie uzywaé nasadki mieszajqce.
Nasadka mieszajgca moze pracowaé wytgcznie z
uzyciem stopni 1-4.

Programy automatyczne

s Ugniatanie

’S;S\ Gotowanie na parze
(K220

@  Przypiekanie

Ustawienia

WSKAZOWKA: Symbole mogq zmieniaé sie z uwagi na wprowa-
dzanie do uzycia nowszych wersji produktu i oprogramowania.




Serdecznie dziekujemy za zaufanie!

Gratulujemy posiadania nowego robota kuchennego z
funkcjq gotowania ,Monsieur Cuisine connect”.

Aby méc bezpiecznie korzystaé z urzqdzenia i poznad
caly zakres jego mozliwoéci, nalezy zapoznaé sie z po-
nizszymi wskazéwkami:

¢ Przed pierwszym uruchomieniem nalezy do-
kiadnie przeczytaé niniejszqg instrukcje ob-
stugi.

* Nalezy bezwzglednie przestrzegaé¢ wskazé-
wek bezpieczenstwa!

¢ Urzgdzenie mozna obstugiwaé wytgcznie w
sposéb opisany w tej instrukcji obstugi.
Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi.

e W przypadku przekazania urzgdzenia in-
nym osobom nalezy dotqgczy¢ do niego in-
strukcje obstugi. Instrukcja obstugi stanowi
czesé produktu.

Zyczymy Paristwu duzo zadowolenia z nowego robota ku-
chennego z funkcjq gotowania ,Monsieur Cuisine connect”!

Symbole na urzgdzeniu
Wl

f Ten symbol ostrzega przed dotykaniem gorgcych

powierzchni.

riaty wykonania urzqdzenia nie zmieniajq smaku
ani zapachu produktéw spozywczych.

Ten symbol ostrzega przed kontaktem z gorgeq
A parg wodng.

Symbol informuje, ze uzyte wysokiej jakoéci mate-

3. Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

+Monsieur Cuisine connect” stuzy do miksowania, rozciera-
nia, rozbijania, betftania, rozdrabniania, robienia puree,
emulgowania, gotowania na parze, duszenia, ugniatania,
przypiekania, gotowania na podstawie zapisanych przepi-
séw i wazenia produktéw spozywczych.

W niniejszej instrukciji opisane sq podstawowe funkcije, ta-
kie jak miksowanie, rozdrabnianie i gotowanie na parze.
Urzqdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego.
Urzqdzenie moze byé uzywane wytgcznie wewnagtrz po-
mieszczen.

Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku w celach ko-
mercyjnych.

Niewtasciwe uzytkowanie

OSTRZEZENIE przed szkodami materialnymi!

®© Urzqgdzenia nie wolno uzywaé do rozdrabniania bardzo
twardych produktéw, jak np. kosci, gatki muszkatotowe.

Produkty obce i zwigzane z nimi zagrozenia:

© Noalezy przestrzega¢ wskazéwek znajdujacych sie w in-
strukeii obstugi i uzywaé wylgceznie oryginalnych akceso-
riéw.

© Uzywanie akcesoriéw zewnetrznych, zwlaszcza tych, kidre
ograniczajq funkcje zabezpieczajgce MC connect, stanowi
zagrozenie dla zdrowia i automatycznie prowadzi do wy-
taczenia pozwolenia na uzytkowanie urzgdze-
nia. Odpowiedzialnos¢ za wynikajqce z takiego
uzytkowania szkody nastepcze (szkody rzeczowe, maijgtko-
we lub na zdrowiu) ponosi operator. Jako producent nie po-
nosimy w takim przypadku zadnej odpowiedzialnosci.



4. Wskazowki bezpieczenstwa
Ostrzezenia
W miejscach wymagajacych zwrécenia uwagi uzyto w niniejszej instrukeji obstugi nastepujacych wskazéwek ostrzegaw-
czych: .
NIEBEZPIECZENSTWO! Wysokie ryzyko: Zlekcewazenie ostrzezenia moze stanowié¢ zagrozenie dla zdro-
wia i zycia.
OSTRZEZENIE! Srednie ryzyko: Zlekcewazenie ostrzezenia moze by¢ przyczyng obrazer ciata lub powaznych
szkéd materialnych.
OSTROZNIE: Niski poziom ryzyka: Zlekcewazenie ostrzezenia moze by¢ przyczyng lekkich obrazen ciata lub szkéd
materialnych.
WSKAZOWKA: Sytuacje i aspekty, ktére nalezy braé¢ pod uwage podczas uzywania urzgdzenia.

Wskazowki dotyczgce bezpiecznego uzytkowania

® Urzqdzenie nie moze byé uzywane przez dzieci.

®© Nieuzywane urzqdzenie oraz przewdd zasilajgcy nalezy zabezpieczyé przed dostepem dzieci.

© Dzieci nie mogq przeprowadzaé czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i konserwacjq urzqdze-
nia.

© Dzieci nie mogqg bawi¢ sie urzqdzeniem.

®© Urzqdzenie moze byé uzywane przez osoby o zmniejszonych zdolnoéciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i/lub wie-
dzy wytqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzywania
urzqdzenia oraz wynikajgcych z niego zagrozen.

® & Powierzchnie urzqdzenia podczas pracy bardzo sie nagrzewajq. Naktadki do gotowania

na parze oraz ich pokrywy mozna chwytaé podczas pracy tylko przez tapki do garnkéw
lub rekawic kuchennych.

® Urzqdzenie pozostawione bez nadzoru, bedgce przed montazem, demontazem lub czyszczeniem
musi by¢ zawsze odtgczone od sieci.

® Uwaga: ostrza wktadu nozowego sq bardzo ostre:
- Ze wzgledu na niebezpieczeristwo skaleczenia nie wolno dotykaé ostrzy gotymi rekami.
- Aby sie nie skaleczyé, do zmywania nalezy uzywaé czystej wody, aby wktad nozowy byt do-

brze widoczny.

- Podczas oprézniania pojemnika miksujgcego nie dotykaé ostrzy wktadu nozowego.
- Podczas wyjmowania i wktadania wktadu nozowego nie dotykaé jego ostrzy.

®© Podczas korzystania z funkcji turbo w pojemniku miksujgcym nie mogq znajdowad sie gorgce
sktadniki. Mogtyby zostaé one wyrzucone i spowodowaé oparzenia.

© Wkiad nozowy i nasadka mieszajgca obracaiq sie jeszcze po wylqgczeniu. Z odblokowaniem po-
jemnika miksujgcego i otwarciem pokrywy nalezy zaczekaé do catkowitego zatrzymania sie tych
elementéw.

®© Niniejsze urzqdzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym zegarem sterujgcym lub
osobnym zdalnym systemem sterujgcym.

© W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego tego urzqdzenia nalezy zlecié¢ jego wymiane
producentowi, jego serwisowi lub osobie o podobnych kwalifikacjach, co pozwoli na unikniecie
zagrozen.

®© Przed wymiang akcesoriéw lub czeéci dodatkowych, ktére poruszaijqg sie podczas pracy urzgdze-
nia, nalezy wytqczy¢ urzqdzenie i odiqczy¢ je od Zrédta zasilania.

© Uwazaé, aby do ztgczy elekirycznych urzqgdzenia nie dostata sie zadna ciecz.

© Nalezy pamietaé, ze powierzchnia elementu grzejnego po uzyciu wciqz pozostaje ciepta.



®© Urzgdzenie jest réwniez przeznaczone do uzywania w gospodarstwach i podobnych obiektach,

|ok np ..

.w kuchniach dla pracownikéw sklepdw, biur oraz innych miejsc zwigzanych z prowadze-

niem dziatalno$ci gospodarczej;
.. w gospodarstwach rolnych;

.. przez klientéw hoteli, moteli i innych obiektéw oferujgcych noclegi;

W pen5|onc1’roch

®© Nclezy stosowaé sie do informacji znajdujgcych sie w rozdziale Czyszczenie (patrz ,Czyszczenie

i konserwacja urzgdzenia” na stronie 36).

NIEBEZPIECZENSTWO — zagrozenie dla
dzieci
©® Materiat opakowania nie jest zabawkq dla dzieci.
Dzieci nie mogq bawié sie workami z tworzywa
sztucznego. Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO dla i ze strony
zwierzgt domowych oraz hodowlanych
©® Urzqdzenia elekiryczne mogq byé zrédtem zagrozen
dla zwierzgt domowych i hodowlanych. Réwniez
same zwierzeta mogq spowodowaé uszkodzenie
urzgdzenia. Z tego powodu zwierzeta nie powinny

mieé¢ dostepu do urzqdzen elekirycznych.

A NIEBEZPIECZENSTWO porazenia prgdem

spowodowanego wilgociq

® Urzqdzenia nigdy nie wolno uzywaé w poblizu wan-
ny, prysznica, napetnionej wodq umywalki itp.

©® Urzgdzenia gtéwnego, przewodu zasilajgcego i
wtyczki sieciowej nie wolno zanurzaé w wodzie ani
innych cieczach.

® Urzqdzenie gtéwne nalezy chronié przed wilgociq i
dostaniem sie wilgoci i wody w formie kapigcej lub
rozpryskiwane;.

© Jesli do urzqdzenia gtéwnego dostanie sie jakakol-
wiek ciecz, natychmiast wyjqaé wtyczke z gniazdka.
Przed ponownym uruchomieniem nalezy zlecié spraw-
dzenie urzqdzenia.

® Urzqdzenia nie wolno obstugiwaé mokrymi rekoma.

© Jesli urzadzenie wpadnie do wody, nalezy natych-
miast wyciggngé wiyczke z gniazdka. Dopiero p6z-
niej wyjaé urzgdzenie z wody.

A NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pragdem

©® Wityczke wolno podigczaé do gniazdka dopiero po
catkowitym zmontowaniu urzgdzenia.

© Wiyczke podtgczaé wytgeznie do prawidtowo zainsta-
lowanego, fatwo dostepnego gniazdka z zestykami
ochronnymi, ktérego napiecie odpowiada danym za-
wartym na tabliczce znamionowej. Gniazdko musi byé
tatwo dostepne réwniez po podtqczeniu urzgdzenia.

© Nalezy zwrécié uwage na to, aby przewdd zasilajgcy
nie ulegt uszkodzeniu w wyniku kontaktu z ostrymi kra-
wedziami lub gorgcymi elementami. Przewodu zasila-
jacego nie wolno owijaé wokét urzqdzenia.

© Nawet po wytqczeniu urzqgdzenie nie jest catkowicie
odtqgczone od pradu. W tym celu konieczne jest wyje-
cie whyczki sieciowej.

© Nalezy zwrécié uwage na to, aby przewdd zasilajgcy
nie powodowat mozliwosci potkniecia, zaplgtania lub
deptania.
© Przewéd zasilajgcy nie moze znajdowaé sie w pobli-
zu gorqcych powierzchni (np. ptyty kuchenki).
©® Podczas uzywania urzgdzenia zwréci¢ uwage, aby
przewdd zasilajgey nie byt zakleszczony lub zgnie-
ciony.
© Przy wycigganiu wtyczki sieciowej z gniazdka nalezy
zawsze ciggnqé za wiyczke, w zadnym wypadku nie
wolno ciggngé za kabel.
© Wiyczke sieciowq nalezy wyciggngé z gniazdka:
..w przypadku wystgpienia usterki,
..w przypadku nieuzywania ,Monsieur Cuisine
connect”,
.. przed przystgpieniem do montazu lub demontazu
+Monsieur Cuisine connect”,
..przed rozpoczeciem czyszczenia ,Monsieur
Cuisine connect” oraz
...podczas burzy.
®© Urzqdzemo nie wolno uzywaé w przypadku stwier-
dzenia widocznych uszkodzen samego urzqdzenia
lub przewodu zasilajgcego.
® Aby zapobiec zagrozeniom, nie wolno dokonywaé
zadnych modyfikacji urzqdzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO obrazeri
spowodowanych ostrzami

® W zadnym wypadku urzgdzenie nie moze pracowad
bez pojemnika.

© Nigdy nie siegaé dtorimi do obracajgcego sie noza.
Nie wktadad tyzek ani podobnych przyboréw kuchen-
nych do obracajgcych sie elementéw urzqdzenia. No-
lezy réwniez uwazaé, aby dtugie wlosy lub czesci
luznej garderoby nie znalazty sie w poblizu obracajg-
cych sie czesci.
Jedyny wyijatek: Dostarczona z urzqdzeniem topatka
jest skonstruowana tak, ze podczas mieszania w pro-
wq strone nie moze nastqpié kontakt z wirujgcym wkia-
dem nozowym. Nie wolno uzywaé fopatki z nasadkg
mieszajqcg.

© Nalezy pamietaé o tym, ze noze krecq sie jeszcze
przez jaki$ czas po wytgczeniu. Ma to szczegdlne
znaczenie przy wysokich predkoséciach obrotowych.
Dopiero, gdy néz catkowicie sie zatrzyma, mozna
whozyé rece do garnka.



NIE_BEZP’ECZENSTWO WYSTAPIENIA
POZARU
® Przed wigczeniem ustawié¢ urzqdzenie na réwnej, sta-
bilnej i suchej powierzchni odpornej na wysokq tem-
perature.
®© Stata kontrola podczas pracy nie jest konieczna, ale
regularna kontrola tak. Dotyczy to w szczegdlnosci na-
stawienia bardzo diugiego czasu gotowania.

NIEBEZPIECZENSTWO obrazen na skutek
oparzenia

® W przypadku gorgcej zawartoéci pojemnika miksujg-
cego, pokrywe nalezy otwiera¢ wolno oraz z zacho-
waniem szczegdlnej ostroznosci.

® Bezposrednio po przygotowaniu puree masa w po-
jemniku miksujgcym nadal sie porusza i w przypadku
szybkiego otwarcia pokrywy mogtoby dojs¢ do gwat-
townego wyrzutu zawartosci. Dlatego po przygotowa-
niu puree nalezy zaczekaé ok. 10 sekund, przed
otwarciem pokrywy.

® Urzqgdzenie wolno transportowaé wytqgcznie, gdy jest
zimne.

®© Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenie musi
ostygnqc.

A NIEBEZPIECZENSTWO obrazen na skutek

oparzenia

® Podczas gotowania nie otwieraé pokryw naktadek do
gotowania na parze, poniewaz wydostaje sig¢ spod
nich gorqca para.

® Nalezy pamietad, ze z otwordw na pare znajdujg-
cych sie w pokrywie naktadki do gotowania na parze
wydostaje sie gorgca para. Nie wolno zatykad tych
otwordw, poniewaz w urzqdzeniu powstatoby wtedy
ci$nienie pary, ktére przy otwieraniu spowodowatoby
jego gwattownie wydostanie sie.

® W razie potrzeby otwarcia pokrywy naktadki do go-
towania na parze nalezy jq najpierw nieco uniesé¢ od
tylnej strony, aby wydostajqgca sie para byta skierowa-
na w drugq strone.

OSTRZEZENIE przed szkodami materialnymi

©® Urzgdzenie musi byé ustawione na réwnej, suche;j,

nieéliskiej i wodoodpornej powierzchni, co wykluczy

ewentualne przewrécenie lub zsuniecie.

Nie stawiaé urzqdzenia na gorgcych powierzchniach,

np. ptycie kuchenki.

Nasadka mieszajgca moze pracowad wytgeznie z

uzyciem stopni predkosci od 1 do 4.

Funkcja Turbo nie moze by¢ uzywana w przypadku

uvzycia nasadki mieszajqgce;j.

Pojemnik miksujgcy powinien byé uzywany wytgcznie

z zatozonqg pokrywq, poniewaz bez pokrywy ciecz

mogtaby byé wyrzucana z pojemnika.

© Dopéki w urzgdzeniu znajdujq sie potrawy lub ciasto,
nie nalezy go przestawiaé.

©® Nie napetniaé nadmiernie pojemnika miksujgcego,
poniewaz zawarto$é mogtaby zostaé z niego wyrzu-
cona. Nadmiar cieczy sptynie na podktadke. Dlatego
urzqdzenie nalezy potozy¢ na podktadce wodoodpor-
nej.

© ©®© ©® 0

® Do gotowania na parze w urzqdzeniu nie moze by¢
ani za duzo, ani za mato wody.

® Nie stawiaé urzqdzenia bezposrednio pod szafkami
wiszqgcymi, poniewaz wydostajqgca sie do géry para
mogtaby uszkodzi¢ mebel.

© Do wytwarzania pary uzywaé wytqgcznie czystej wo-
dy.

®© Nigdy nie uzywaé pustego urzqdzenia, poniewaz

wskutek tego moze doj$¢ do przegrzania i uszkodze-

nia silnika.

Uzywaé wytgcznie oryginalnych akcesoriéw.

Nie uzywad ostrych ani zawierajgcych materiat $cier-

ny $rodkéw czyszczqeych.

® Urzgdzenie jest wyposazone w antyposlizgowe nézki
z tworzywa sztucznego. Poniewaz meble pokryte sq
réznymi rodzajami lakieréw i tworzyw sztucznych
oraz pielegnowane sq réznymi $rodkami, nie mozna
do korica wykluczy¢, ze niektére z tych srodkéw bedq
zawieraé sktadniki uszkadzajqce i rozmigkczajqgce
nézki z tworzywa sztucznego. W razie potrzeby
umiescié¢ pod urzgdzeniem antyposlizgowq podktad-

ke.

(ONO]

5. Zakres dostawy

1 robot kuchenny z funkcjq gotowania
+Monsieur Cuisine connect”, urzqdzenie gtéwne 14
1 pojemnik miksujgcy 5 z:
- wktadkg nozowqg 19,
- pokrywq 24 pojemnika miksujgcego,
- miarkq 25
1 wktadka do gotowania 20
1 nasadka mieszajgca 21
1 fopatka 22
1 nasadka do gotowania na parze, zawierajgca:
- naktadka do gotowania na parze, gteboka 3
- naktadka do gotowania na parze, ptytka 2
- pokrywa do naktadki do gotowania na parze 1
1 instrukcja obstugi



6. Pierwsze uruchomienie I
nawigzanie pofaczenia z
Interneftem

+Monsieur Cuisine connect” mozna zawsze uzywaé bez
zadnych ograniczeri réwniez bez potgczenia internetowe-
go. Potgczenie z internetem stuzy wytqgcznie w celu mozli-
wofsci skorzystania z wigkszej ilosci przepiséw oraz
zalogowania sie na swoje konto uzytkownika.

W tym celu nalezy wyszukac informacje
na temat swojego polqgczenia z siecig

WLAN!

W przypadku, gdy nie mamy pewnosci co do nazwy lub
hasta do sieci WLAN, nalezy skorzystaé z jednej ze wska-
zéwek celem wyszukania tych informaciji.

* Nalezy spojrzeé na odwrotng strone lub na spéd swo-
jego routera. Przewaznie znajdujq sie tam wszystkie
niezbedne informacije.

* Nalezy przejrzeé¢ dokumentacje otrzymang od nasze-
go dostawcy ustugi internetowe;.

* Nazwa sieci WLAN:

Naijczesciej wystepuje w formie ,nazwa WLAN" lub
.nazwa SSID”, abo tez potqgczenie obydwu w formie
.nazwa WLAN (SSID)". Po niej wystepuje nazwa pro-
duktu. Nalezy klikngé na nig na liscie ,Monsieur
Cuisine connect”.

* Hasto:

Przewaznie wystepuje w formie ,nazwa hasto
WLAN" lub ,klucz WLAN". Zazwyczaj w nawiasie
wystepujq jeszcze rozszerzenia WPA, WPA2 lub po-
dobne; ktére stanowiq forme kodowania. Nastepnie
znajduje sie hasto, przewaznie jako kombinacja cyfr i
liter lub wytgcznie cyfr.

Ogélne informacje dotyczqce potqgcze-

nia z siecig WLAN
Logowanie do sieci WLAN jest konieczne tylko pod-
czas pierwszego nawigzywania pofqczenia lub po
zmianach wprowadzonych w parametrach sieci
WLAN.

- ,Monsieur Cuisine connect” synchronizuje sig z sieciq,
z ktérq raz nawigzat potqczenie i automatycznie tg-
czy sie przy kazdym kolejnym uruchomieniu.

- Przewaznie nalezy poda¢ hasto podczas pierwszego
nawigzywania potgczenia. Tylko w wyjatkowym przy-
padku nie trzeba wprowadzad hasta, jedli sieé nie jest
zabezpieczona.

Pierwsze uruchamianie

1. Wiozyé wtyczke 16 do gniazdka sieciowego.
Gniazdo musi by¢ tatwo dostepne przez caty czas
po podiqczeniu urzqdzenia.

2. Wysungé ze schowka 17 na kabel tylko niezbedng
dtugos¢ przewodu.

3. Wiqcznik/wytqeznik 7 ustawié w pozycii I:
- Podséwietla sie ekran dotykowy 8.

4. Pojawia sie menu wyboru jezyka. Zatwierdzié pole z
wybrang wersjq jezykowaq.

W nastepnym oknie pojawia sie nasza polityka pry-
watnosci. Nalezy przesuwaé palcem do géry, aby
przeczytac pozostaty tekst. Po przeczytaniu nacisngé
przycisk Zauwazone.

Po kilku sekundach pojawia sie okno nawigzywania

potqczenia z Internetem.

- Jedli nie chcesz nawigzaé potqczenia z Internetem,
kliknij na ekranie dotykowym Pomin. Pojawia sie
podrecznik objasniajgcy podstawowe funkeje urzg-
dzenia. Mozna go uruchomié lub pomingé.

- Nacisngé Dalej, aby nawigzaé potqczenie z Inter-
netem.

—

= WLAN

COMP+TI
-45692

CCMPI[WPS][ESS]

[WPA
Zwi cke\/\/\anNetz
[WPA

+ TKIPITWPA2-PSK-CCMP-

IPIIWPS]LESS]

B7UB
PIWPSIESS]
3701 55

CCMPI[WPS][ESS]

[ FRITZ\BOX 7312

WPA-PSK-TKIPTWPA2-PSK-CCMPI[WPS]LESS]

Przerwij

® 9]

Dalej

11.

12.

13.

Pojawi sie lista wszystkich dostepnych sieci WLAN.

- Podczas pierwszego uruchamiania sieci WLAN wy-
szukiwane sq automatycznie.

- Znalezione sieci WLAN wyswietlajq sie na liscie.

- Wyswietlajq sie wszystkie dostepne sieci WLAN.

Przesuwajqc palcem po ekranie mozna przewijad liste.
Nacisngé palcem na sie¢ WLAN.

. Jesli sie¢ nie jest zabezpieczona hastem zostanie na-

wigzane potgczenie. Prawdopodobnie jednak poja-

wi sie mate okienko, w ktérym nalezy wprowadzié

hasto do sieci WLAN (klucz WLAN).

Pojawi sie réwniez klawiatura, ktéra umozliwi wpro-

wadzenie hasta.

Po wprowadzeniu hasta klikngé w gérnym oknie na

Potqcz. Rozpocznie sie nawigzywanie potgczenia z

siecig.

Po nawigzaniu potqczenia aktywna sie¢ WLAN be-

dzie wyswietlana na kolorowo. Pod nazwq sieci po-

jawi sie mata zaktadka Potgcz.

Klikngé na Dale;.

Otworzgq sie¢ dwa okna, w ktérych prosimy o zgode

na otrzymanie, analizowanie i przekazanie partne-

rowi danych uzytkownika MCC. Doktadniejsze infor-

macje mozna znalezé pod linkiem Oswiadczenia o

ochronie danych.

W kazdym oknie nacisngé:

- Odrzué: Dane nie zostang odczytane

- Zezwdl: Zostanie udzielona zgoda na gromadze-
nie danych w opisanym zakresie.
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14.

15.

16.

17.

Nastepne okno dotyczy konta cztonkowskiego: Do

wyboru sq opcje:

- Uzyj istniejgcego konta: Klikajgc na przycisk z ha-
czykiem, mozna zarejestrowaé swoje konto uzyt-
kownika. Nalezy wprowadzié e-mail i hasto.

- Zarejestruj nowe konto: Aktywujqc te opcje, mozna
zaczqé tworzenie nowego konta. Program prowa-
dzi uzytkownika przez proces rejestracji. Po zakon-
czeniu rejestracji uzytkownik otrzymuje wiadomosé
e-mail.

- Pomin: Pojawia sie podrecznik objasniajgcy pod-
stawowe funkcje urzqdzenia.

W celu aktywacji nowego konta, nalezy klikngé na

link otrzymany we wiadomosci e-mail.

Wprowadzié na urzqdzeniu adres e-mail i hasto

oraz nacisngé¢ Zaloguj. Nastepnie uzytkownik otrzy-

muje potwierdzenie rejestracii.

- Jedli nawigzane jest potgczenie internetowe i zostato
zarejestrowane konto cztonkowskie, automatycznie fa-
dujq sie nowe przepisy z naszej strony infernetowe;j i
zapisywane sq na ,Monsieur Cuisine connect”.

Nacisngé Dalej. Pojawia sie podrecznik objasniajgcy

podstawowe funkcje urzqdzenia. Uruchomié podrecz-

nik klikajgc na Start lub klikngé X, w celu pominiecia.

18. Na dole pojawi sie menu start.
it ® =
00:00 0 O <
O 5 !
L >
3 @) A
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7. Przeglad funkcji

Przycisk /
Narzedzie

Funkcja

Wskazéwki

Tara / Wazenie 34

Wazenie z doktadnosciq do grama z
funkcjq tarowania (ustawi¢ na O, aby
zwazyé nastepne sktadniki)

Do 5000 g
Funkcja aktywna wytqeznie, gdy urzqdze-
nie nie pracuje

O Obroty w lewo 36

Delikatne mieszanie produktéw spozyw-
czych, ktére nie majq by¢ rozdrabniane

Predko$é 1-3

Turbo 38

Nacisngé przycisk, aby przetgczyé na |-
maksymalng predkosé, np. w celu roz-

drobnienia orzechéw, matych iloici
zi6t albo cebuli.

przycisk nalezy trzymaé tak dtugo, jak |-

dtugo ma by¢ aktywny

Funkcja jest zablokowana, gdy temperatu-
ra produktéw spozywczych w pojemniku
miksujgcym przekracza 60 °C

Ptyny: do maks. 2,5 litra

Nie uzywaé z nasadkg mieszajgeg 21

Whktadka nozowa 19

Do rozdrabniania, siekania, robienia |-

puree
Do programu UGNIATANIE

Z funkcjo OBROTY W PRAWO do
delikatnego mieszania

Musi byé stosowane zawsze do uszczelnie-
nia pojemnika miksujgcego 5

W razie potrzeby produkty spozywcze roz-
drobnié¢ wczesniej na kawatki o dtugosci
krawedzi 3-4 cm.

Nasadka mieszajgca 21

Do ptynnych, rzadkich produktéw spo-
zywczych
Ubijanie $mietany (min. 200 g)
Ubijanie biatka (min. 4 sztuki)

Emulgowanie (np. majonez)

Moze pracowaé wylgcznie z uzyciem stop-
ni predkosci od 1 do 4.
Nie wolno uzywaé z funkcjq Turbo

Whktadka do gotowania 20

Do gotowania i duszenia

Wila¢ co najmniej 500 ml wody do pojemnika
miksujgcego 5

UGNIATANIE 44

Do ugniatania ciast z wktadkg nozowg 19 |-

Do gestego ciasta mozna uzyé maksymal-
nie 500 g maki

Do rzadkiego ciasta mozna uzyé maksy-
malnie 600 g maki

GOTOWANIE NA
PARZE 43

Program do delikatnego gotowania na pa-
rze z naktadkami do gotowania na parze 2

i 3, zwlaszcza do warzyw, ryb i migsa

Mozna uzywad takze z wktadkg do gotowa-

nia 20

PRZYPIEKANIE 42

Do tatwego przypiekania potraw, np.
miesa, cebuli

Mate iloéci, pociete na kawatki
Mieso mielone do 1000 g (500 g do sma-
zenia, do 1000 g do ugniatania)

CookingPilot 31
(Przepisy podczas gotowa-
nia)

Poszczegédlne etapy przepisu sq wyswie-

tlane krok po kroku na ekranie.

Funkcja jest mozliwa dla przepiséw znajdujg-
cych sie juz w urzqdzeniu oraz dla przepiséw
dodatkowo pobieranych na urzqdzenie.
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8.

Zzwiekowe i obrazkowe

+Monsieur Cuisine connect” za pomocg réznego rodzaju
sygnatéw informuje uzytkownika o stanie urzqdzenia, za-
koriczeniu danej funkcji oraz ostrzega przed mozliwym
nieprawidtowym postugiwaniem sie.

ngnafy swietlne,

8.1 Ustawianie glosnosci sygnatow
dzwiekowych

Uzytkownik ma mozliwo$¢ ustawienia gto$nosci sygnatéw
lub wytgczenia ich.

1. Klikng¢ na ekranie przycisk =.
2. Jesli po chwili nie pojawi sie menu na dole ekranu,

klikng¢ na & .

it

= WLAN

% €

‘ ZMIEN ]

[ Kiiknij, aby, wybra¢ sie¢

» Poziom glosnosc

@ Przez..
® raQ

Eé Ochrona danych|

Q Zgody

Urzqdzenie Monsieur Cuisine connect ‘ OTWORZ ]

Czesto zadawane pytania ‘ OTWORZ ]

Os$wiadczenie o ochronie danych ‘ OTWORZ ]

[ Przenie$ dane uzytkownika na strone www.monsieur- ] O

®

3. W nastepnym oknie widoczna jest opcja Poziom gfo-
$nosci Obok po prawej stronie znajduije sie przetqcz-
nik suwakowy. Nacisngé na zaktadke i przesuwaé jq
w lewo lub w prawo.

- Catkowicie w prawo: maksymalna gto§nosé
- W lewo: Ton ciszej
- Catkowicie w lewo: Wytgczenie dzwigku

14

8.2 Przeglad sygnatow

Sygnat
Pojawia sie

Znaczenie

Sygnaty dzwiekowe

Podczas wtqczo-
nia

Wraz z pojawieniem si¢ menu gtéw-
nego rozbrzmiewa sygnat, ktéry sy-
gnalizuje gotowo$éé urzqdzenia do

pracy.

Obrécié
pokrywe lub na-
ktadke do goto-

wania na parze

Dzwiek sygnalizuje, ze zostat akty-
wowany lub dezaktywowany wytgcz-
nik bezpieczenstwa.

Wskazéwki wy-
$wietlane na

Automatycznie wyswietlanym wska-
zéwkom na ekranie towarzyszy sy-

ekranie gnat dzwigkowy.
Pierscien LED
el Urzqdzenie jest wytqczone lub znaj-

duje sie w trybie czuwania

Trwale $wieci na

kolor biaty

Urzqdzenie jest wigczone lub
ustawiono przerwe w procesie pracy

Kolor biaty pulsu-
iacy

Aktywny proces gotowania, aktywne
nagrzewanie

Miga 3 razy na
zielono

Proces zakoriczyt sie

Miga 3 razy na
czerwono

Pojawia sie okno dialogowe na ekra-
nie

Wskazéw

ki wyswietlane na ekranie

Przed przetqcze-
niem w fryb czu-
wania

Nacisngé przycisk na ekranie, aby
urzgdzenie pozostato aktywne.

Przerywanie pro-
cesu

Zatwierdzi¢ lub odrzucié¢ dotychcza-
sowe polecenie za pomocq przyci-
skéw na ekranie.




9. Rozpakowanie i ustawienie

Podczas produkeji na wiele elementéw nanoszona jest
cienka powtoka ochronna z oleju. Podczas pierwszego

uzycia nalezy uzywaé tylko wody, aby ewentualne pozo-

statosci mogly wyparowaé.

WSKAZOWKA: Przez poczgtkowy okres uzytkowania

moze pojawic sie delikatna won wynikajgca z nagrzewa-

nia sie silnika. Jest to normalne zjawisko. Nalezy dbaé o
dostateczny nawiew.

1. Usung¢ wszystkie materiaty, w ktére opakowane jest
urzgdzenie.

2. Sprawdzié, czy sq wszystkie czesci i czy nie sq one
uszkodzone.

3. Oczysci¢ urzgdzenie przed pierwszym uzy-
ciem! (patrz ,Czyszczenie i konserwacja urzqgdze-
nia” na stronie 36).

4. Doprowadzié¢ jednorazowo do wrzenia 3 litra wody
w pojemniku miksujgcym 5, a nastepnie jg wylaé
(patrz ,Ustawianie temperatury” na stronie 20).

5. Urzqdzenie 14 musi byé ustawione na réwnej, su-
chej, nieéliskiej i wodoodpornej powierzchni, co wy-
kluczy ewentualne przewrécenie lub zsuniecie.

OSTROZNIE:
® Nadmiar cieczy sptynie na blat roboczy. Dlatego

urzqdzenie nalezy potozy¢ na podktadce wodoodpor-

nej.

10. Uzywanie pojemnika
lesuiqcego

WSKAZOWKA: W niniejsze] instrukeji opisane sq pod-
stawowe funkcije, takie jak miksowanie, rozdrabnianie i
gotowanie na parze.

10.1 Oznaczenia w pojemniku
miksujgcym

Symbol oznacza przéd
pojemnika miksujgcego.

znaki iloéci napetnienia:
dolny znak: ok. 0,5 litra
znak I: ok. 1 litr
$rodkowy znak: ok. 1,5 litra
znak II: ok. 2 litry
gérny znak: ok. 2,5 litra
znak lIl: ok. 3 litry, co odpowiada maksymalnej do-
puszczalnej ilodci napetnienia

OSTROZNIE:

©® Podczas miksowania ptynéw na stopniu 10 lub za po-
mocq przycisku Turbo 38 w pojemniku miksujg-
cym 5 moze znajdowad sie maksymalnie 2,5 litra —
w innym razie ciecz moze zostaé¢ wyrzucona. Na
stopniach predkosci ponizej 10 pojemnik miksujgcy 5
moze byé wypetniony maksymalnie 3 litrami.

WSKAZOWKA: Podczas niektérych prac ilosé cieczy w
pojemniku miksujgcym 5 nie moze byé zbyt mata do pro-
widtowej pracy urzgdzenia. Przyktadowo do ubijania
$mietany minimalna ilo$é wynosi 200 ml, do ubijania biat-
ka co najmniej 4 sztuki.

10.2 Wktadanie i wyjmowanie
wktadki nozowej

Wktadka nozowa 19 stuzy do rozdrabniania produktéw
spozywczych.

Pojemnik miksujgcy 5 nie moze by¢ uzywany bez wktadki
nozowej 19, poniewaz wktadka nozowa 19 uszczelnia
pojemnik miksujgcy 5 od dotu.



NIEBEZPIECZENSTWO obrazern spowodo-
wanych ostrzami!
® Uwaga: ostrza wktadki nozowej 19 sq bardzo ostre.
Ze wzgledu na niebezpieczeristwo skaleczenia nie
wolno dotykaé ostrzy gotymi rekami.

Wyjmowanie wktadki nozowej 19:

1. Potozyé pojemnik miksujgcy 5 w pozycji poziomej.

2. Pchngé¢ dzwignie zwalniajgcqg 27 na spo-
dzie pojemnika miksujgcego 5 tak, aby )
wskazywata symbol otwartej ktédki. |

3. Wyciggngé wktadke nozowq 19 ostroznie
do gory.

Wktadanie wktadki nozowej 19:

4. Potozy¢ pojemnik miksujgcy 5 w pozycji poziome;.

5. Witozyé wktadke nozowq 19 od géry.
Oba palce przy nodze wktadki nozowe| 19 muszq
byé wiozone do obu wycieé w dnie pojemnika mik-
sujgcego 5.

OSTROZNIE:

®© Uszczelka 18 wktadki nozowej 19 musi by¢ prawi-
dtowo osadzona — w przeciwnym razie zawarto$é
moze wyciec.

p—

6. Aby zablokowaé wktadke nozowq 19, prze-
stawié dzwignie zwalniajgcq 27 na spodzie
pojemnika miksujgcego 5 tak, aby wskazy-

wata symbol zamknietej ktédki.
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WSKAZOWKA: Przed wlozeniem do pojemnika miksu-
jacego rozdrobni¢ duze kawatki na mniejsze o dtugosci
okoto 3-4 cm. Wigksze kawatki mogtyby sie zakleszczaé
w nozach.

10.3 Wkiadanie pojemnika
miksujacego

1. Wiozyé pojemnik miksujgcy 5 do zamocowa-
nia 11. Przedniq strong z symbolem garnka w swo-
im kierunku.

2. Docisngé pojemnik miksujacy 5 lekko w dét, aby
piasta wktadki nozowej 19 w formie kwiatu zazebi-
ta sie z uchwytem noza 12 i zablokowata.

WSKAZOWKI:

* Jesli pojemnik miksujgcy 5 nie daje sie docisngé, nale-
Zy nim nieco ,potrzgsnqé”, aby piasta wktadki nozo-
wej 19 w pojemniku miksujgcym 5 wsuneta sie w
uchwyt noza 12 i zablokowata.

* Jesli pojemnik miksujgcy 5 nie jest prawidtowo wtozo-
ny, mechanizm zabezpieczajqcy uniemozliwia dziata-
nie urzqdzenia.

10.4 Wkiadanie i wyjmowanie
naktadki mieszajgcej

Naktadka mieszajgca 21 stuzy do mieszania rzadkich
produktéw spozywczych, np. przy ubijaniu $mietany, bial-
ka, emulgowaniu (np. majonez).
Naktadke mieszajgcq 21 nalezy zatozyé na wktadke no-
zowqg 19:
- Skrzydta nasadki mieszajgcej 21 znajdujq sie w wol-
nych przestrzeniach pomiedzy nozami.
Dalsze wskazéwki: patrz ,Przeglad funkeji” na
stronie 13.

OSTROZNIE:

© Nasadka mieszajgca 21 moze pracowaé wytgcznie
z uzyciem stopni predkosci od 1 do 4.

© Przycisku turbo 38 nie wolno uzywad, jesli uzywana
jest nasadka mieszajgca 21.

©® Podczas uzywania nasadki mieszajgcej 21 fopat-
ka 22 nie moze byé uzywana, poniewaz mogtaby sie
dostaé do nasadki mieszajgcej 21.

©® Podczas dodawania produktéw spozywczych nie na-
lezy blokowad nasadki mieszajgcej 21.

W celu wyjecia nasadki mieszajgcej 21 nalezy jg wyjqé
gérq. Jedli sie zahaczy, delikatnie jq obrécié.



10.5 Zaktadanie pokrywy
pojemnika miksujacego

WSKAZOWKA: Pokrywe 24 pojemnika miksujgcego
mozna naktadaé dopiero, gdy pojemnik 5 zostanie pro-
widtowo zamontowany na gtéwnym urzqdzeniu 14. Jesli
najpierw zostanie natozona pokrywa, nie uda sie juz za-
montowaé pojemnika miksujgcego na gtéwnym urzqdze-
niu.

1. Naktada¢ pokrywe 24 na pojemnik miksujgcy w
taki sposéb, aby symbole ktédki znajdowaty sie na-
przeciwko strzatek na pojemniku 5.

2. Docisngé i obrécié pokrywe 24 oburgcz zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.
Dopiero wtedy, gdy pokrywa 24 jest prawidtowo
zatozona, urzqgdzenie moze sie wigczy¢. Pojawia sie
sygnat dzwiekowy potwierdzajgcy gotowo$éé urzg-
dzenia do pracy.

WSKAZOWKI:

* W celu utatwienia zamykania pokrywy mozna
zwilzyé szmatke kilkoma kroplami oleju i natrzeé nim
uszczelke 23.

* Wiqczenie urzqdzenia jest mozliwe tylko po prawi-
dtowym zatozeniu pokrywy 24.

10.6 Miarka jako pokrywa otworu
do napetniania
Miarka 25 stuzy jednoczesnie jako zamkniecie pojemni-

ka miksujgcego 5 i do odmierzania sktadnikéw (20 ml do
100 ml).

* W celu zamknigcia pojemnika miksujgcego 5 wlozy¢
miarke 25 otworem w dét w pokrywe 24 i zabloko-
wad jq, obracajgc w prawq strone. Zablokowanie jest
styszalne.

OSTROZNIE:

®© Przed wyjeciem miarki 25 nalezy zredukowa¢ stopien
predkosci na 1, 2 lub 3, aby zapobiec wyrzucaniu
produktéw spozywczych.

* W celu wlozenia sktadnikéw mozna na chwile wyjqé
miarke 25.

W celu odmierzenia sktadnikéw nalezy obrécié miar-
ke 25 i wprowadzié produkty spozywcze. Wartosci
mozna odczytywaé w ml.

10.7 Gotowanie i duszenie za
pomocq wktadki do gotowania

1. WIlaé co najmniej 500 ml wody do pojemnika miksu-
jacego 5. Do pojemnika miksujgcego 5 nalezy wlaé
tyle wody, aby po dodaniu sktadnikéw nie zostata
przekroczona maksymalna iloé¢ napetniania wynoszg-
ca 3 litra.

- Gdy cate produkty spozywcze sq zanurzone w wo-
dzie, sq one gotowane.

- Gdy nie catfe produkty spozywcze sq zanurzone w
wodzie, sq one duszone.

2. Wiozy¢ potrawy do wktadki do gotowania 20.

WSKAZOWKA: Poziom napetnienia nie moze przekro-
czyé znaku MAX.

3. Wiozy¢ wkiadke do gotowania 20 do pojemnika
miksujgcego 5.

4. Zamkngé pojemnik miksujgcy 5 pokrywq 24 i miar-
kg 25.

5. Wiqgczy¢ urzadzenie wigeznikiem/wytqeznikiem 7.

6. Ustawié zqgdany czas na regulatorze wyswietla-
cza 29.

7. Ustawié zqgdang temperature na regulatorze wyswie-
tlacza 32, np. 100 °C do gotowania.

Na ekranie 8 wskazywane sq ustawiony czas i ustawiona
temperatura.

8. Wybrad stopien predkosci 1 w celu réwnomiernego
rozprowadzenia ciepta w wodzie.

9. Nacisngé przycisk » 35. Urzqdzenie zacznie prao-
cowad.

10. Po uptywie ustawionego czasu wigczy sie sygnat
akustyczny.

11. W celu wytqczenia urzgdzenia nacisngé wigcznik/
wylqcznik 7.
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10.8 Uzywanie topatki

topatka 22 stuzy do mieszania sktadnikéw i do wyjmo-
wania wktadki do gotowania 20.

OSTROZNIE:

© topatki 22 nie wolno uzywad, jeéli uzywana jest na-
sadka mieszajgca 21. topatka 22 mogtaby zostaé
chwycona przez nasadke mieszajgeca 21.

® Nie vzywaé innych przyboréw kuchennych do mie-
szania sktadnikéw. Narzedzie takie mogtoby wpaéé
w noze i spowodowaé uszkodzenia.

* Mieszaé zawsze w prawg strone. topatka 22 jest
skonstruowana tak, ze podczas mieszania w prawg
strone nie moze nastgpié kontakt nawet z wirujgcym
wktadem nozowym 19.

10.9 Wyjmowanie pojemnika
miksujgcego

NIEBEZPIECZENSTWO obrazer na skutek
oparzenia!
© W przypadku gorgcej zawartosci pojemnika miksujg-
cego 5, pokrywe 24 nalezy otwieraé wolno oraz z
zachowaniem szczegdlnej ostroznosci.
© Bezposrednio po przygotowaniu puree masa w po-
jemniku miksujgcym nadal sie porusza i w przypadku
szybkiego otwarcia pokrywy mogtoby dojsé do gwat-
townego wyrzutu zawartosci. Dlatego po przygotowa-
niu puree nalezy zaczeka¢ ok. 10 sekund, przed
otwarciem pokrywy.

e Za pomocq haczyka znajdujgcego sie z tytu topat-
ki 22 mozna wyjmowaé gorqgcq wktadke do gotowa-
nia 20 bez jej bezposredniego dotykania. Nalezy
zaczepié metalowy uchwyt wktadu do gotowania 20
i wyciggng¢ go w gére.

Informacje na temat wymiany koricéwki i czyszczenia:
(patrz ,Czyszczenie, sprawdzane i wymiana topatki” na
stronie 37).
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1. Docisngé i obrécié pokrywe 24 oburgcz w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i zdjqé jq.

2. Wyjmowaé pojemnik miksujacy 5 w kierunku do gé-
ry.



11. Obstuga urzgdzenia

Ze wzgledéw bezpieczenistwa ustawienia opisane w tym
rozdziale mogq byé wprowadzane tylko wtedy, gdy urzg-
dzenie jest kompletnie zmontowane.

11.1 Zasilanie

e Wiozyé wtyczke 16 do gniazdka sieciowego. Gniaz-
do musi by¢ tatwo dostepne przez caty czas po pod-
tgczeniu urzgdzenia.

* Wysunqé ze schowka na kabel tylko niezbednq dtu-
go$éé przewodu 17.

11.2 Witaczanie i wylgczanie
urzgdzenia

WSKAZOWKA: Pierwsze wlqgczanie zostato opisane w
Rozdziat ,Pierwsze uruchomienie i nawigzanie potqcze-
nia z Internetem” na stronie 11.

e Wiqcznik/wytgcznik 7 ustawié w pozyciji I:
- Podswietla sie ekran dotykowy 8.
- Po chwili pojawia sie sygnat dzwigkowy i wyswie-
tla sie menu start na ekranie.
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e Aby wytqczy¢ urzqdzenie, przetqczyé wigcznik/wy-
tacznik 7 na tylnej sciance na pozycje 0.

11.3 Ekran

Na ekranie 8 wyswietlane sq ustawienia i wartosci robo-
cze.

W trybie uspienia ekran jest przyciemniony i zuzywa
mniej energii. Mozna jednak uruchomié urzqdzenie za

pomocq Wiqcznika/wytgcznika 7.

Jedli nie jest aktywna zadna funkeja i urzqdzenie nie jest
obstugiwane przez ok. 5 minut, pojawia sie sygnat dzwie-
kowy. Dodatkowo na ekranie 8 pojawia sie okno dialogo-
we, w ktérym odlicza sie czas pozostaty do przetgczenia
w tryb uspienia.

* Nacisngé przycisk okna dialogowego, aby urzqdze-
nie pozostato aktywne.

* Jesli urzqdzenie znajduje si¢ w trybie uspienia, wy-
starczy po prostu nacisngé lub obrécié regulator obro-
towy 9, aby ponownie aktywowaé urzqdzenie.

11.4 Podstawowe operacje

W tym rozdziale zostata opisana podstawowa obstuga
urzqdzenia. Doktadny opis znajduje sie w poszczegdl-
nych rozdziatach dotyczgcych konkretnej funkcii.

Sterowanie i ustawianie wartosci odbywa sie za pomocq
ekranu dotykowego 8 oraz regulatora obrotowego 9.

Ekran

Dotykowy ekran 8 wyswietlacza reaguje doktadnie tak sa-
mo, jak, np smartfon na dotyk jego powierzchni. Nie jest
mozliwa obstuga ekranu w rekawiczkach.

W celu zapewnienia prawidfowej obstugi, ekran zawsze
musi pozostawadé czysty. Dlatego nie nalezy dotykaé ekra-
nu mokrymi lub lepkimi palcami.

MINUTY  PORCJE

e Ustawier nalezy dokonywaé dotykajgc przyciskéw
lub przesuwaijqc palcem po ekranie wyswietlacza.

Regulator obrotowy

¢ Ustawianie odbywa sie za pomocq regulatora obroto-
wego 9. Ustawienia przewaznie wys$wietlajq sie na-
tychmiast na ekranie 8. Ustawienia mozna wybieraé
obracajqc regulatorem obrotowym np. przewijajgc
wyswietlane listy lub zaznaczajgc pozycje menu.

e Ustawienia zawsze dotyczq wytqcznie aktywowanej
funkeji (np. czas, temperatura lub predkosé progra-
mu).

* Naciéniecie regulatora obrotowego powoduje aktywo-
wanie zaznaczonej funkgii.
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Regulatory wyswietlacza

00:00 0
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W niniejszej instrukeji trzy okregi znajdujqce sig¢ na gérze
wyswietlacza nazywane sq regulatorami wyswietlacza.
Chodzi tu o przyciski/ikony i pola wyswietlacza oraz re-
gulator — stqd nazwa regulatory wyswietlacza.
Regulatory wyswietlacza sq zalezne od predkosci; szyb-
kie obracanie regulatorem obrotowym powoduje szybszq,
nieproporcjonalng zmiane wyswietlanych wartosci.

* Regulatory wyswietlacza sktadajq sie kazdorazowo z
trzech réznych czesci:

- 00:00: To oraz pozostate wyswietlenia wskazujg
aktualng lub ustawiong warto$é.

- Wskaznik stanu: Wskaznik stanu wokét regulatora
wyswietlacza wyswietla wzgledng wielko$é usta-
wienia.

- Symbole: Symbole (np. $& = ) wyswietlajq, jaka
jest podstawowa funkcja regulatora wyswietlacza.

Czas moze by¢ ustawiany w zakresie od 1 sekundy
do 99 minut.
Ustawianie odbywa sie w nastepujgcych skokach:

- do 1 minuty po jednej sekundzie,

- od 1 minuty do 5 minut po 10 sekund,

- od 5 minut do 20 minut po 30 sekund,

- od 20 minut do 99 minut po jednej minucie,

- Ustawiony czas pojawi sie na ekranie 8 wyswietla-
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Po uruchomieniu funkcji na gérze wyswietlane jest od-
liczanie czasu w dét, a na dole ustawiony czas.

Jedli nie ustawiono zadnego czasu, wskaznik czasu
odlicza od 0 sekund (00:00) do 99 minut (92:00).
Nastepnie urzqdzenie zatrzymuje sie.
Czas mozna zmieniaé réwniez podczas pracy urzg-
dzenia.
Po uptywie ustawionego czasu

- urzqdzenie zatrzymuje sie,

- whacza sie sygnat dzwigkowy,

- pierscien LED miga przez chwile w kolorze zielo-

nym, a nastepnie $wieci w kolorze biatym.

11.6 Ustawianie temperatury

e Regulatory wyswietlacza posiadajq rézne funkcje:

- Nacisngé i obracaé: przy czym przesuwaé palcem
koliécie po zewnetrznej krawedzi. Wyswietlajq sie
zmienione wartosci.

- Wyswietlane sq aktualne wartosci. Na ekranie u
géry bytby to czas, predkosé i temperatura.

Wskaznik ustawionej tempera-

0 °c

tury
Wskaznik temperatury produktu g
w garnku .

& @) 2

Turbo Obroty w lewo Waga

* Nacisniecie tych trzech przyciskéw powoduje przetq-

czenie na funkcje, ktérej nazwa znajduje sie pod
przyciskami.

11.5 Ustawianie czasu

00:00
C

Za pomocq tego regulatora wyswietlacza obracajgc po-

krettem nastawié zgdany czas gotowania lub obrébki:

¢ obracanie regulatorem czasowym zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara: zwiekszanie czasu

e obracanie regulatorem czasowym przeciwnie do ru-
chu wskazéwek zegara: zmniejszanie czasu
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Obracajgc tym regulatorem wyswietlacza ustawiana jest

temperatura gotowania:

- temperatura ta moze wynosié od 37 °C do 130 °C.
Ponizsze temperatury mozna wybieraé w °C: 37, 45,
50, 55, 60, 65,70, 75, 80, 85, 90, 95, 100, 105,
110, 115, 120, 125, 130.

Ustawiona temperatura jest wyswietlana na $rodku re-
gulatora wyswietlacza.

Rzeczywista temperatura jest wyswietlana na dole na
regulatorze wyswietlacza.

W celu rozpoczecia procesu nagrzewania nalezy wy-
braé stopien predkoséci oraz wprowadzié ustawienie
czasu.

Podczas nagrzewania temperatura produktéw spo-
zywczych na wyswietlaczu moze sie znacznie wahad.
Temperature mozna zmieniaé réwniez podczas pracy
urzqdzenia.




WSKAZOWKI:

* Gdy tylko zostanie ustawiona temperatura, predko$é
w razie potrzeby zostaje ponownie ustawiona na po-
ziom 3.

e Jesli bezposérednio po gotowaniu (np. zupy) chcemy
zrobié puree, nalezy najpierw przekrecié¢ temperature
na O i dopiero ustawiaé predkosé.

11.7 Ustawianie predkosci

stepna jest funkcja automatycznego fagodnego rozruchu

dla wszystkich ustawieri z wyjatkiem funkcji turbo:
tagodny rozruch jest aktywny w temperaturze produk-
téw spozywczych od 60 °C.

11.8 Obroty w lewo
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Obracajqgc tym regulatorem wyswietlacza mozna ustawié
predkos¢:
Predko$é moze by¢ ustawiana w 10 stopniach:
- stopieri 1-4: dla nasadki mieszajqcej 21;
- stopier 1-10: dla wktadki nozowej 19.

Dla predkosci obowiqzujq 2 zakresy czasowe:
- stopier 1-6: Dla takiej predkosci mozna wybieraé
czas od 1 sekundy do 99 minut.
- stopieri 7-10: Dla takiej predkoéci mozna wybierad
czas od 1 sekundy do 15 minut.

OSTROZNIE:

© Nasadka mieszajgca 21 moze pracowaé wylgcznie
z uzyciem stopni predkosci od 1 do 4. Na ekranie 8
wyswietlacza pojawia sie odpowiednie wskazanie.

® Podczas miksowania ptynéw na stopniu 10 w pojem-
niku miksujgcym 5 moze znajdowaé sie maksymalnie

2,5 litra — w innym razie ciecz moze zostaé wyrzuco-

na (patrz ,Gotowanie na parze” na stronie 27). Na
stopniach predkosci ponizej 10 pojemnik miksujgcy 5
moze by¢ wypetniony maksymalnie 3 litrami.

Dalsze wskazéwki: patrz ,Przeglad funkcji” na
stronie 13.

Ustawiony stopieri predkosci pojawi sie na ekranie
wyswietlacza 8.

Stopieri predkosci mozna zmieniaé réwniez podczas
pracy urzqdzenia.

W programie do gotowania na parze wybér predko-
éci nie jest mozliwy.

Jeéli podczas pracy predko$é zostanie zmieniona na
0, urzqdzenie zatrzyma sie. Aby kontynuowaé prace,
nalezy wybra¢ predkosé i nacisngé przycisk » 35.
Po wybraniu temperatury dostepne sqg tylko stopnie
predkosci 1-3.

tagodny rozruch
Aby zapobiec wyrzuceniu gorqcego produktu z pojemni-
ka miksujgcego 5 podczas nagtego przyspieszenia, do-

Lewe obroty stuzq do delikatnego mieszania produktéw
spozywczych, ktére nie majq byé rozdrabniane.

Naciskajgc przycisk 9 36 mozna w kazdej chwili
zmieni¢ kierunek obrotéw wktadu nozowego 19 w
normalnym trybie pracy.

Lewe obroty mogq by¢ stosowane tylko na niskiej
predkosci — stopier od 1 do 3.

Na programach UGNIATANIE i PRZYPIEKANIE
lewe obroty sq sterowane przez program.

* Nacisngé (9 36, aby wigczy¢ lewe
obroty. Dopéki funkcja pozostaje
aktywna, na dole na regulatorze
O wyswietlacza widoczny jest symbol.

oproty v e * Nacisngé 55 36, aby wytqczyé

o >

lewe obroty.

11.9 Funkcja turbo

00:04
o

i

2 X 3
7, 7, &)
7/ 7, N
// I/ \\
6 ) O
Obroty w lewo Waga

OSTROZNIE:

® Podczas miksowania ptynéw w pojemniku miksujg-
cym 5 moze znajdowaé sie maksymalnie 2,5 litra —
w innym razie ciecz moze zostaé wyrzucona.

® Nie wolno uzywad tej funkcji, gdy uzywana jest na-
sadka mieszajgca 21.
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Funkcja turbo umozliwia krétkotrwate wigczenie stopnia pred-
kosci 10 (maksimum). Funkcja ta stuzy np. do szybkiego roz-
drabniania orzechéw, matych iloéci ziét lub cebuli.

- ¥& 38 Jesli urzgdzenie jest ztozone: Funkcija jest mozli-
wa.

- Jesli & 38 jest roztozone: Przycisk jest zablokowany,
funkcja nie jest mozliwa (np. poniewaz temperatura produk-
téw spozywczych w zbiorniku miksujgcym przekracza
60 °C).

* Przycisk Turbo 38 wcisngd i trzymaé weisniety, do-
poki wykonywana funkcja jest potrzebna. W celu po-
wtérzenia zwolnié przycisk i nacisngé go ponownie.

WSKAZOWKI:
* Funkcja turbo dziata tylko wtedy, gdy
- wktadka nozowa 19 sie nie obraca,
- temperatura produktéw spozywczych w pojemniku
miksujgcym 5 jest nizsza niz 60 °C.
e Predko$¢ zostanie nagle zwigkszona do stopnia 10
(maksimum).

11.10 Waga

Whbudowana waga kuchenna wazy w zakresie od 5 g do
5 kg.

Waga jest tatwa w obstudze i gotowa do uzycia, jeéli nie
jest wykonywana zadna inna czynno$¢.

Wazenie zwykte

1. Urzqdzenie jest wtgczone, ale nie jest wykonywana
zadna czynnosé.

2. Nacisngé przycisk = 34. Na ekranie wyswietla-
cza 8 widoczna jest funkcja wagi oraz 0 g.

3. Wiozy¢ produkt przeznaczony do wazenia do po-
jemnika miksujgcego 5. Na ekranie 8 wskazywany
jest ciezar do 5 kilograméw w gramach.

4. Jeéli bedg dodawane kolejne sktadniki do pojemnika
miksujgcego, ciezar na wyswietlaczu bedzie sie ku-
mulowat.

5. W celu wytgczenia funkcji wazenia, nalezy nacisngé
przycisk +/. Ponownie pojawia sie menu start.
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Wazenie z funkcjg tarowania

Dzieki funkcji tarowania mozna ponownie ustawié¢ wy-

$wietlanie cigzaru na warto$é O g, a nastepnie dodaé

nowy produkt do wazenia.

1. Urzqdzenie jest wiqgczone, ale nie jest wykonywana
zadna czynnosé.

2. Nacisngé przycisk = 34. Na ekranie 8 wyswietla-
na jest wartosé¢ O g.

3. Wiozy¢ produkt przeznaczony do wazenia do po-
jemnika miksujgcego 5. Na ekranie 8 wskazywany
jest ciezar do 5 kilograméw w gramach.

4. Nacisngé na regulator wyswietlacza, aby ustawié
wyswietlanie cigzaru na warto$é O g.

5. Dodaé nowy produkt do wazenia do produktu znaj-
dujqcego sie juz na wadze.

Na ekranie 8 wyswietlacza pojawia sie teraz cigzar
nowego produktu w gramach.

6. Powtarzaé te czynno$é w razie potrzeby dla kolejne-
go produktu do zwazenia.

7. W celu wytgczenia funkcji wazenia, nalezy nacisngé
przycisk +/. Ponownie pojawia sie menu start.

11.11 Przelew

W uchwycie na pojemnik miksujgcy 11 znajduje sig prze-
lew 13.

Jesli ciecz wyleje sie z pojemnika miksujgcego 5, nie
zgromadzi sie ona w urzqdzeniu gtéwnym 14, tylko
moze wyciec przez otwdr przelewowy 13 na blat robo-
czy.



12. Najwazniejsze zaktadki menu

12.1 Przeglad zaktadek menu

& 4 =\ | & = | < )
. s UGNIATANIE = waN [ Kiknij, aby, wybrac sie¢ ‘ ZMIEN ]
J» Poziom glognosc
GOTOWANIE NA PARZE @ Przez [ Urzqdzenie Monsieur Cuisine connect ‘ OTWORZ ]
PRZYPIEKANIE @ raQ [ Czesto zadawane pytania ‘ OTWORZ ]
B ochrona donuch| Oswiadezenie o ochronie danych [ orworz |
O X% ] & zgody [ Przenie$ dane uzytkownika na strone www.monsieur- ] O
0045 4 0 -
®
Menu programéw w trybie automa-  CookingPilot: (Przepisy podczas go- Ustawienia
tycznym towania)
N I /7
b D
Auto Przepisy Ustawienia
00:00 O °C
5 Menu start

L
O

oO(ﬁO

/ Turbo Obroty w lewo Waga
it < = < = < =
00:04" :Turbo: | O« 0« 0g
ERIC) 3oy £ ! 8 =3
2 , < 0 0 Tara
a »
o @)

Przytrzymaé wciéniety przycisk.
Funkcja turbo jest aktywna. Wy-
$wietla sie biezqgcy czas.

Obroty w lewo: jeéli wyswietla sie
symbol () na regulatorze wyswie-
tlacza predkosci, aktywne sq obro-
ty w lewo.

Waga: Po naciénieciu przycisku =,
aktywuie sie funkcja wagi. Funkcja
wagi jest aktywna wytgcznie, gdy

urzqdzenie nie pracuje.
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12.2 Menu start

Menu start pojawia sie po wigczeniu ,Monsieur Cuisine connect”. W tym menu
ustawiane sq wartosci czasu, predkosci, obrotéw w lewo oraz zqgdanej tempe-
ratury. Poza tym mozna uruchomié funkcje wagi lub tryb turbo.

28 29 30 31 32 33

| ! |
Auto Przepisy Ustawienia

O

VY

00:00 0 O =c
8
0

O >
% O

Turlbo Obroty Iw lewo Waga
(|

38 37 36 35 34

28 |4} Otwieranie menu programéw w trybie automatycznym (UGNIATANIE, GOTOWANIE NA
PARZE, PRZYPIEKANIE)

29 (© Ustawianie i wyswietlanie czasu (od 1 sekundy do 99 minut)

30 Ustawianie predkosci // Wyswietlanie
- predkosci: 1-10
- Turbo: Na wyswietlaczu pojawia sie Turbo
- Obroty w lewo: O
- Zabrania si¢ uzywania miksera:
- Waga: cigzar w gramach od 0 do 5000 g oraz Tara

31 < Wigczanie funkeji CookingPilot (przepisy wyswietlane podczas gotowania)

32 Ustawianie zgdanej temperatury oraz wys$wietlanie temperatury rzeczywistej lub zgdanej (femperatura:
37°C-130°CQ)

33 = Otwieranie menu ustawien

34 = Aktywowanie funkcji wagi — wyswietlanie wartosci do 5000 g z funkejq cigzaru Tara

35 P Uruchamianie funkeji lub programu
Bl Aktywna pauza. Nacisngé przycisk, aby ponownie rozpoczqé proces.

36 O % Ustawianie obrotu w lewo lub w prawo (néz)

37 B Zamykanie biezqgcej funkcji i wyswietlanie wprowadzonych ustawier

38 Przycisk 5 Turbo; nalezy przytrzymad przycisk, aby natychmiast uruchomié najwigkszq predkosé (jesli
jest mozliwal)
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12.3 Programy w trybie automatycznym

W tym menu mozna uruchomié 3 rézne programy w trybie automatycznym.
Przechodzgc do podmenu mozna edytowaé niektére dane programéw w trybie
automatycznym lub bezposrednio uruchomié program.

39
|
&) o =
Auto Prz’e;sg Ustawienia
“ —+ @ UGNIATANIE
BT GOTOWANIE NA PARZE
42 4/ PRZYPIEKANIE
a1 G X &
0045 4 O - a0
39 @ Powrét do menu start
40 > Otwieranie menu zaznaczonego programu w trybie automatycznym
41 Wyséwietlanie fabrycznie ustawionych wartosci dla zaznaczonego pro-
gramu w trybie automatycznym
42 PRZYPIEKANIE Program przypiekania
43 GOTOWANIE NA PARZE Program gotowania na parze
44 UGNIATANIE Program ugniatania ciasta



12.4 Przepisy

W tym menu mozna wybierad rézne przepisy. Na ekranie pojawiajq sie auto-
matycznie wszystkie kolejne etapy realizowanego przepisu. Wystarczy je od-
czytywaé i postepowaé zgodnie ze wskazdwkami na ekranie wyswietlacza:
Gotowanie jeszcze nigdy nie byto tak proste.

Ak = —

Auto Menu start Ustawienia

52
o A
» 4 ! : : % | 2N i
51 I 3 . M 3 B @ }‘EE POZIO DM T‘v'(' PE@E 3 POZlfPl"’l
50 ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTVWZ
o ©
49 48 47 46 45
45 O Otwieranie wiasnej listy ulubionych przepiséw
46 I Wyswietlanie przepiséw podzielonych na kategorie
47 Az Wyséwietlanie przepiséw w kolejnosci alfabetycznej
48 (- ») Pionowy lub poziomy widok wyswietlacza
49 Q Otwérz okno wyszukiwania — mozna wyszukiwaé przepisy i sktadniki
50 ABCD.... Lista w kolejnosci alfabetycznej — nalezy klikngé na litere, aby wyswietli¢
przepisy zaczynajqce sie na fe litere
51 Informacije dotyczqce czasu przygotowania, ilosci porcji oraz stopnia trudno-
sci
52 Nazwa przepisu



13. Gotowanie na parze
A NIEBEZPIECZENSTWO obrazen na skutek
oparzenia!

© Podczas otwierania pokrywy 1 lub 24 podczas pracy
moze wydostawaé sie gorqca para.

WSKAZOWKA: W niniejszej instrukciji opisane sq pod-
stawowe funkcije, takie jak miksowanie, rozdrabnianie i
gotowanie na parze.

13.1 Ogolne informacje o programie

Zaprogramowany czas: 20 minut (mozliwo$é zmiany),
Maksymalny czas: 60 minut
Zaprogramowana temperatura: 120 °C (stata)
Predko$é: wyt., brak mozliwosci wyboru
- Funkcja Nagrzewanie wyswietla sie na $rodku regu-
latora wyswietlacza.
- Mozna poming¢ czas nagrzewania.
Rozpoczyna sie gotowanie na parze:
- Wygasa funkcja Nagrzewanie.
- Na wyswietlaczu czasu pojawia sie na dole war-
to$¢ réwna 20 minut lub indywidualnie wprowa-
dzona warto$¢ czasu.

13.2 Przygotowanie naktadek do
gofowania na parze

1. Wiozy¢ pojemnik miksujgcy 5 do zamocowa-
nia 11.

2. WIlaé 1 litr wody do pojemnika miksujgcego 5. Od-
powiada to drugiemu znakowi od dotu {I).

3. Sprawdzié, czy uszczelka 4 gtebokiej naktadki do
gotowania na parze 3 jest prawidtowo osadzona.

4. Zatozy¢ naktadke do gotowania na parze 3 w pozy-
cji nieco przekrzywionej na pojemnik miksujgcy 5.

5. Obrécié¢ gtebokq naktadke do gotowania na pa-
rze 3 tak, aby sie wyraznie zatrzasneta oraz az be-
dzie styszalny sygnat dzwiekowy.

Uruchomienie programu jest mozliwe tylko po prawi-
dtowym zatozeniu naktadki do gotowania na po-
rze 3.

WSKAZOWKA: W celu utatwienia zaktadania naktadki
do gotowania na parze 3 mozna zwilzyé szmatke kilko-
ma kroplami oleju i natrze¢ niq uszczelke 4.

6. Wiozyé produkty spozywcze do naktadek do goto-
wania na parze 3 i (w razie potrzeby) 2.

WSKAZOWKI:

* Nawet, jedli potrzebna jest tylko ptytka naktadka do
gotowania na parze 2, nalezy zawsze wktadaé obie
naktadki do gotowania na parze 3 i 2, aby para nie
sie¢ wydostawata bokiem.

* Wskazéwki dotyczqce pierécienia uszczelniajgce-
go 4: (patrz ,Gteboka naktadka do gotowania na pe-
rze 3" na stronie 37).

7. Natozyé napetniong naktadke do gotowania na pa-
rze 2 na naktadke do gotowania na parze 3.

8. Zamknqé naktadki do gotowania na parze pokrywqg
do naktadek 1.

13.3 Rozpoczynanie gotowania na
parze

J—

Urzqdzenie jest wigczone i wys$wietla sie menu start.

2. Nacisng¢ przycisk 444, aby otworzyé menu progra-

méw w trybie automatycznym, a nastepnie nacisngé
przyciski GOTOWANIE NA PARZE 43 i —>. War-
tosci dla programu wyswietlane sq w trzech regulato-
rach wyswietlania.
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WSKAZOWKA: Uzytkownik moze zmieni¢ wartosci
czasu. Nacisngé na regulator wyswietlacza dla czasu i
wprowadzié ustawienia bezposrednio za pomocq regula-
tora lub pokretta.

3. Nacisngé przycisk » 35. Uruchamia sie czas na-

grzewania.

W tym czasie

- pojawia sie Nagrzewanie na $rodku regulatora wy-
$wietlacza.

- Nacisngé na Pomir, jesli ma byé pominiety czas
nagrzewania.

4. Po uptywie czasu nagrzewania uruchamia sie pro-
gram.

- Gasnie funkcja Nagrzewanie i pojawia sie stopien
predkosci 1.
Na wyswietlaczu czasu pojawia sie na dole war-
to$é réwna 20 minut lub indywidualnie wprowa-
dzona warto$é czasu.

5. Po uptywie ustawionego czasu pojawia sig krétki sy-
gnat dzwigkowy, piersciert LED 10 $wieci na kolor
zielony, a na ekranie 8 ponownie pojawiajqg sie war-
tosci wyjsciowe dla programu.

6. Nacisngé wiaeznik/wytgcznik 7, aby wytqezyé
urzgdzenie lub przej$é do nastepnego kroku przepi-

su.
‘ NIEBEZPIECZENSTWO obrazeri na skutek
oparzenia!
© Podczas otwierania pokrywy 1 lub 24 podczas pracy
moze wydostawaé sie gorqca para.

7. Wyjaé produkty spozywcze z naktadek do gotowa-
nia na parze 2/3.

13.4 Pauza i zamykanie programu

* W celu przerwania biezgcego programu, nalezy naci-
snqgc:
- Iz Zatrzymuije sie odliczanie czasu.
- Zakoriczy¢ pauze mozna klikajgc na » 35.
® W celu zamknigcia biezqcego programu, nalezy naci-
snqgc:
- przycisk l 37. Regulatory wyswietlacza ponow-
nie wyswietlajg wstepnie ustawiony program:
- Nacisng¢ 144, aby otworzy¢ menu programéw w
trybie automatycznym.
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13.5 Sprawdzanie punktu
gotowania

Nie nalezy zbyt dtugo gotowaé produktéw spozywczych,
poniewaz warzywa bedq zbyt miekkie, a ryby i mieso

zbyt suche i twarde.
. NIEBEZPIECZENSTWO obrazeri na skutek
oparzenia!
©® Podczas otwierania pokrywy 1 lub podczas pracy
moze wydostawad sie gorgca para.

Aby w czasie gotowania sprawdzi¢ stopieri ugotowania
potrawy:
1. Otworzy¢ ostroznie pokrywe naktadek do gotowa-
nia na parze 1.
Podczas otwierania pokrywy 1 uwazaé, aby nie
sparzy¢ sie strumieniem wydostajqcej sie gorqcej pa-
ry. Przed catkowitym zdjeciem pokrywki, pozwolié
aby para ulotnita sie w kierunku przeciwnym do po-
zycji uzytkownika.
Catkowicie zdjgé pokrywke 1.
Za pomocq dtugiego szpikulca lub widelca spraw-
dzi¢ stopier ugotowania potrawy.
- Jesli potrawa jest gotowa, nacisngé przycisk
B 37, a nastepnie wigcznik/wytgeznik 7 w celu
wylgczenia urzqdzenia.
- Jesli potrawa nie jest jeszcze gotowa, potozyé z po-
wrotem pokrywke 1, a urzqdzenie zostawié wig-
czone w celu dalszego gotowania.

W N

13.6 Gotowanie na parze z
wktadka do gotowania

WSKAZOWKA: Program gotowania na parze moze by¢
vzywany réwniez z wktadkqg do gotowania 20. Jesli w celu
sprawdzenia gotowanej potrawy zostanie otwarta pokryw-
ka 24, pojawia sie informacja, ze ustawienia zostaty prze-
niesione w tryb pauzy. Po natozeniu pokrywki nalezy
ponownie uruchomié dalszy program naciskajgc » 35.

1. WIlaé 500 ml wody do pojemnika miksujgcego 5.
Wiozyé produkty spozywcze do wktadki do gotowa-
nia 20.

Wiozy¢ wkiadke do gotowania 20 do pojemnika
miksujgcego 5.

4. Zamkngé pojemnik miksujgcy 5 pokrywq 24 i miar-
kg 25.

5. Uruchomié program (patrz ,Rozpoczynanie gotowa-
nia na parze” na stronie 27).

6. Po zakoriczeniu programu otworzy¢ pokrywe 24 i
wyijaé¢ wktadke do gotowania 20 (patrz ,Uzywanie
topatki” na stronie 18).

7. Nacisngé¢ wigeznik/wytgcznik 7, aby wytgezy¢
urzqdzenie lub przej$é do nastepnego kroku przepi-
su.



13.7 Zabezpieczenie przed
przegrzaniem

Urzqdzenie wyposazone jest w zabezpieczenie przed
przegrzaniem. Jeéli w pojemniku miksujgcym 5 nie ma juz
wody, temperatura wzrasta do zbyt wysokiego poziomu i
urzqdzenie wytqcza sie automatycznie.

W takim przypadku wyciagnaé wiyczke 16 i poczekad, az
urzqdzenie ostygnie.

Nastepnie mozna ponownie uruchomié urzqdzenie.

13.8 Wskazowki do gotowania na
parze

Gotowanie na parze jest jednym z najzdrowszych sposo-

béw gotowania potraw. Potrawy nie tylko zachowuijq
duzq czes$é sktadnikéw odzywezych i koloréw — smako-
sze mogq réwniez rozkoszowad sie naturalnym smakiem i
migkkosciq. Dzieki temu nie trzeba uzywaé duzo soli i
przypraw.

13.9 Uzywanie naktadek do
gofowania na parze

W zaleznosci od potrzeby mozna uzywaé tylko gtebokiej
naktadki do gotowania na parze 3 lub obu naktadek do
gotowania na parze (2 i 3).

Ptytka naktadka do gotowania na parze 2 nie moze by¢
uzywana bez gtebokiej naktadki do gotowania na parze 3.

13.10 Przyrzgdzanie potraw
jednoczesnie

Jeéli przyrzqdzane jest petne menu i dlatego potrzebne sq
obie naktadki do gotowana na parze, nalezy przestrze-
goc nastepujqcych zasad:
Migso i ryby nalezy gotowad zawsze w dolnej na-
ktadce do gotowania na parze 3, aby kapigcy sok
nie sptywat na inne produkty spozywcze.
Najciezsze produkty w miare mozliwosci gotowaé w
dolnej naktadce do gotowania na parze 3.

14. Wyrabianie ciasta

Dzigki urzqdzeniu mozna wyrabiaé maksymalnie do
500 g maki na geste ciasto oraz 600 g maki na rzadkie
ciasto. Program uzywa teraz tylko wktadki nozowej 19.

14.1 Ogéline informacje o programie

Zaprogramowany czas: 45 sekund (mozliwo$é¢ zmia-
ny)

Maksymalny czas: 2 minut

Zaprogramowana temperatura: O °C (stafa)
Zaprogramowana predko$¢: 4 (stata)

Prawe/lewe obroty: sterowane programem.

14.2 Uruchomienie programu

Wihozyé potrawy do pojemnika miksujgcego 5.
Zamkngé pojemnik miksujgcy 5 pokrywq 24.
Urzqdzenie jest wigczone i wys$wietla sie menu start.
Nacisngé przycisk 444, aby otworzyé menu progra-
méw w trybie automatycznym, a nastepnie nacisngé
przyciski UGNIATANIE 44 i —>. Wartosci dla pro-
gramu wyswietlane sq w trzech regulatorach wyswie-
tlania.
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WSKAZOWKA: Uzytkownik moze zmienié wartosci
czasu. Nacisngé na odpowiedni regulator wyswietlacza i
dokona¢ ustawien.

5. Nacisngé przycisk » 35. Program zostanie urucho-
miony. Ustawiony czas jest odliczany malejgco na
ekranie 8 wyswietlacza. Program automatycznie ste-
ruje lewymi lub prawymi obrotami.

6. Po uptywie ustawionego czasu pojawia sig krétki sy-
gnat dzwiekowy, piericieri LED 10 wokét regulatora
obrotowego 9 $wieci na kolor zielony, a na ekra-
nie 8 ponownie pojawiajqg sie wartosci wyjsciowe
dla programu.

7. Nacisngé wigeznik/wytgeznik 7, aby wytqczy¢
urzgdzenie lub przej$é¢ do nastepnego kroku przepi-
su.
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14.3 Pauza i zamykanie programu

* W celu przerwania biezgcego programu, nalezy naci-
sngc:
- lI: Zatrzymuije sig odliczanie czasu.
- Zakoriczy¢ pauze mozna klikajgc na » 35.
* W celu zamknigcia biezqcego programu, nalezy naci-
sng¢
- przycisk l 37. Regulatory wyswietlacza ponow-
nie wyswietlajg wstepnie ustawiony program:
- Nacisng¢ 144, aby otworzy¢ menu programéw w
trybie automatycznym.

15. Przypiekanie

Dzieki temu programowi mozna lekko przypiec do 500 g
miesa, ryby, warzyw czy przypraw, np. w celu usuniecia
zapachéw smazenia. Wieksze kawatki nalezy nieco roz-
drobnié.

15.1 Ogélne informacje o programie

- Zaprogramowany czas: 7 minut (mozliwo$é zmiany)

- Maksymalny czas: 14 minut

- Zaprogramowana temperatura: 130 °C (mozliwoséé
zmiany)

- Zaprogramowana predkosé: 1 (stata)

- Prawe/lewe obroty: sterowane programem.

15.2 Uruchomienie programu

1. Wiozyé nieco ttuszczu (np. oleju) do pojemnika mik-
sujgcego 5.

Wihozyé potrawy do pojemnika miksujgcego 5.
Zamkngé pojemnik miksujgcy 5 pokrywq 24.
Urzqdzenie jest wigczone i wyswietla sie menu start.
Nacisngé przycisk }t4, aby otworzyé menu progra-
méw w trybie automatycznym, a nastepnie nacisngé
przyciski PRZYPIEKANIE 42 i —>. Wartosci dla
programu wys$wietlane sq w trzech regulatorach wy-
$wietlania.
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WSKAZOWKA: Uzytkownik moze zmienié wartosci
czasu i temperatury. Nacisngé na odpowiedni regulator
wyswietlacza i dokona¢ ustawien za pomocq pokretta.
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6. Nacisngé przycisk » 35. Program zostanie urucho-
miony. Ustawiony czas jest odliczany malejgco na
ekranie 8 wyswietlacza. Program automatycznie ste-
ruje lewymi obrotami. Wktadka nozowa 19 wiqcza
sie ze statq czestotliwoscig na krétki czas na lewych
obrotach.

7. Po uptywie ustawionego czasu pojawia sie krétki sy-
gnat dzwigkowy, piericieri LED 10 wokét regulatora
obrotowego 9 $wieci na kolor zielony, a na ekra-
nie 8 ponownie pojawiajqg sie wartosci wyjsciowe
dla programu.

8. Nacisngé wigcznik/wytqeznik 7, aby wytqczyé
urzgdzenie lub przej$¢ do nastepnego kroku przepi-
su.

15.3 Pauza i zamykanie programu

* W celu przerwania biezgcego programu, nalezy naci-
sngc:
- Iz Zatrzymuie sie odliczanie czasu.
- Zakoriczy¢ pauze mozna klikajgc na » 35.
* W celu zamknigcia biezqgcego programu, nalezy naci-
snqgd:
- przycisk [l 37. Regulatory wyswietlacza ponow-
nie wyswietlajg wstepnie ustawiony program:
- Nacisngé 4, aby otworzyé menu programéw w
trybie automatycznym.



16. CookingPilot

Funkcja CookingPilot ,Monsieur Cuisine connect” prowa-
dzi krok po kroku przez proces wybranego przepisu —
stad tez nazwa CookingPilot (pilotowane gotowanie).

16.1 Ogéline informacje dotyczagce
funkcji CookingPilot

- W wersji fabrycznej ,Monsieur Cuisine connect” po-
siada wiele przepiséw w swojej pamieci.

- Dzigki potgczeniu z Internetem oraz poprzez konto
cztonkowskie uzytkownika mozna pobieraé kolejne
przepisy. Nalezy pamietaé o koniecznosici zalogowa-
nia sie.

- Nie trzeba rygorystycznie trzymad sie podanej tempe-

ratury, czasu lub predkosci miksowania. Jest to istotne,
iesli przepis byt juz wykonywany wielokrotnie i uzyt-
kownik wprowadzit do niego pewne zmiany.

Otwieranie menu
* W celu otwarcia menu funkeji CookingPilot, nalezy
nacisngé przycisk . Pojawia sie szereg zdjeé z
przepisami. W celu otwarcia danego przepisu, nale-
zy klikngé na jego zdjecie.

...

ﬁi

PORCJE  POZIOM

P
MINUTY

* W celu wyjscia z biezqcego przepisu ponownie do
menu gtéwnego CookingPilot, nalezy nacisngé 2.

Podstawowe informacje dotyczgce
przepisow

W dolnej krawedzi zdjecia danego przepisu zawsze
znajdujq sie 3 podstawowe informacije.

= - P=="
(G & s 1@

MINUTY  PORCJE ~ POZIOM

- : Przyblizony czas przygotowania w minutach

- i@ﬂ Liczba porg;ji

- ED : Stopien trudnosci

Te informacje sq state i nie mozna ich modyfikowaé.

Postugiwanie sie menu przepisow

* W celu przeglgdania przepiséw, nalezy przesuwad
palcem po liscie przepiséw. To samo dotyczy innych
list, takich jak wyszukiwanie wedtug liter oraz prze-
gladanie rubryk z przepisami.

* W zaleznosci od konstrukcii listy, nalezy przesuwaé
palcem po ekranie w gére lub w dét oraz w prawo
lub w lewo. Mozna przetgczaé okna naciskajge na

przycisk D 48.

* Nacisngé na przycisk (ikong), w celu uruchomienia
odpowiedniej funkcji. Zatem, aby np. otworzyé rubry-
ke z przepisami albo uruchomié przepis.

16.2 Funkcje przyciskow w menu
CookingPilot
W menu CookingPilot pojawiaiq sie ikony, ktére widoczne

sq tylko w tym jednym menu. Nalezy zapoznaé sie poni-
zej z ich znaczeniem.

WSKAZOWKA: Nie wszystkie symbole pojawiaijq sie

jednoczesnie, ale tylko wéwczas, gdy sq one potrzebne.

Przyciski ikon Dziatanie

- Puste serce: Przepis nie zostat
jeszcze zapisany w ulubionych.
Wypetnione serce: Przepis zo-
stat juz zapisany w ulubionych.

WA

- Otwiera okno wyszukiwania, w
ktérym mozna wyszukiwaé prze-
pisy lub sktadniki za pomocq
danych wprowadzanych na klo-
wiaturze.

Q

Naciskajgc na przycisk ze strzatkg
nastepuje przejscie do poprzednie-
go lub kolejnego etapu przepisu.

<-->

Po nacisnieciu tego przycisku poja-
wiajq sie nastepujace funkcje pod-

menu:

- Zaznaczanie ulubionego przepi-

su
5] - Otwieranie listy sktadnikéw
- Poszczegdlne etapy wykonywa-
nia przepisu (tylko w formie tek-
stowej)
- Tabela wartosci odzywczych

Zmiana widoku wyswietlania prze-
pisdw

albo

Jesli dostepna jest lista narzedzi,
mozna przeglqdaé przepisy przewi-
jajac liste w gére i w dét.

Jesli lista narzedzi jest wygaszona,
mozna przeglgdaé przepisy przesu-
wajqc palcem w lewo i w prawo.

G,

Uruchamia sie funkcja CookingPilot
i wyswietla sie pierwszy etap przy-
gotowywania wybranego przepisu.

Otwieranie listy sktadnikéw.

&
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Przyciski ikon

Dziatanie

ESS

Otwieranie etapdéw przygotowywa-
nia przepisu (fylko w formie teksto-

wej).

Nacisngé Dalej lub Uruchom, aby
ponownie przej$¢ do gotowania
wedtug przepisu.

E

Tabela wartosci odzywczych z in-
formacjami dotyczqcymi spalania

(kcal/kj), zawartoici biatka, weglo-

wodanéw oraz ttuszczu.

16.3 Wyszukiwanie wedfug
przepisow

Mozna wyszukiwaé przepisy roznymi sposobami.

Sposéb wyszukl- NGCISI:ch Na ekranie
wania przycisk
Pod przepisami pojo-
wiajq sie litery. Naci-
Alfabetycznie A/  |sna¢ na dang litere,

aby wyswietli¢ whasci-

we przepisy.

Wedtug rubryk

Pod przepisami pojo-
wiajq sie rubryki

(np. zupy). Nacisngé
na danq rubryke, aby
wyswietlié whasciwe
przepisy.

16.4 Wybieranie przepisu i

gotowanie

Jesli chcemy rozpoczqgé gotowanie wedtug wybrane-
go przepisu, nalezy klikngé na zdjecie lub nazwe
przepisu z listy. Pojawia sie okno z podstawowymi
informacjami o przepisie.

Klikngé na przycisk Uruchom, po czym uruchamia

sie pierwszy etap pracy.

Po zakondczeniu pierwszego etapu pracy, otwiera sig

okno kolejnego etapu. Uzytkownik ma tutaj do dys-

pozyciji wiele mozliwosci:

- nacisngé widoczny na ekranie przycisk ->,

- obrécié regulator obrotowy w prawo,

- lub przesuwaé palcem po ekranie (widok poziomy
lub pionowy, przetgczanie za pomocq przyciskéw
D 48).

Gdy wyswietli sie okno regulatora wyswietlacza dla

czasu, predkosci i temperatury, nalezy juz tylko uru-

chomié proces.

- Wartosci zostaty juz wprowadzone, ale jesli jest
taka potrzeba, mozna je modyfikowaé.

N ml

Ulubiony przepis

Nalezy samodzielnie
vzupetniad te liste.

Znajdujq sie tu ulubio-

ne przepisy zapisane
przez uzytkownika.

Bezposrednie wy-
szukiwanie

Otwiera okno wyszuki-
wania, w ktérym moz-

na wyszukiwad
przepisy lub sktadniki
za pomocq danych
wprowadzanych na
klawiaturze.

N OO

W celu uruchomienia procesu, nacisngé p 35.

Po ukoriczeniu procesu maszyna zatrzymuije prace, a
pieréciert LED 10 $wieci w kolorze zielonym.
Otworzy¢ nastepny etap pracy.

Po ukoriczeniu przepisu pojawia sie zdjecie potrawy
z nazwq i symbolem serca.
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9.

- O 45 puste serce: Przepis nie zostat jeszcze zapi-
sany w ulubionych.

- @ 45 Wypetnione serce: Przepis zostat juz zapi-
sany w ulubionych.

Nacisngé na serce, aby dodaé lub usungé przepis z

listy ulubionych.

10. Smacznegol




16.5 Dodawanie przepisow do listy
ulubionych

Klikajgc po zakorczeniu przepisu na symbol serca () 45,
aby dodaé go do listy ulubionych przepiséw, po zalogowa-
niu sie zostaje on automatycznie zatadowany na konto
cztonkowskie uzytkownika i mozna z niego korzystaé na
wszystkich urzqdzeniach. Dotyczy to wylqcznie przepiséw
dla urzgdzenia Monsieur Cuisine Connect.

WSKAZOWKA: Jesli uzytkownik nie zarejestrowat kon-
ta cztonkowskiego podczas pierwszego uruchamiania
urzqdzenia (Rozdziat ,Pierwsze uruchomienie i nawigza-
nie potqczenia z Internetem” na stronie 11), moze zrobi¢
to w dowolnym momencie korzystajgc z formularza Roz-
dziat ,Konto cztonkowskie uzytkownika” na stronie 34.

17. Pozostate funkcje

17.1 Informacje

Informacije na temat numeréw oprogramowania oraz
sprzetu mozna uzyskaé w nastepujqcy sposdb.

1. Klikng¢ na ekranie przycisk =.

2. W razie potrzeby klikngé na @ .

it < &

= WIAN

[thm],oby,wgbrcc’s\ec ‘ ZMIEN ]

» Poziom glosnosc

@ Przez.
® raQ

Eé Ochrona danych|

Q Zgody

Urzqdzenie Monsieur Cuisine connect ‘ OTWORZ ]

Czesto zadawane pytania ‘ OTWORZ ]

Os$wiadczenie o ochronie danych ‘ OTWORZ ]

[ Przenie$ dane uzytkownika na strone www.monsieur- ] O

®

3. W nastepnym oknie widoczne sq punkty Przez...,
FAQ, Ochrona danych, Zgody, lkony i Wréé do
ustawier fabrycznych. Klikngé na pole po prawo
obok pozycji menu.

- Przez...: Znajdujq sie tu wszystkie numery oprogra-
mowania oraz sprzetu. Numery te sq niezbedne
np. jako informacja dla dziatu obstugi klienta.
Ponadto mozna je wyszukad i zainstalowaé wedtug
aktualizacji korzystajgc z zaktadki Wyszukaj po
aktualizacji. Przewaznie nie jest to konieczne, bo
aktualizacje wykonywane sq automatycznie.

- FAQ: Znajduie sie tu lista z najczesciej zadawany-
mi pytaniami. W celu wyszukania odpowiedzi, na-
cisngé na +.

- Ochrona danych: W tym oknie mozna przeczytad i
zatwierdzi¢ regulamin ochrony danych.

- Zgody:

... Przenie$ dane uzytkownika na strone www.mon-
sieur-cuisine.com: W celu aktywacji nalezy przesu-
nq¢ przetqcznik suwakowy w prawo, a w celu
dezaktywaciji w lewo.

- lkony: Za pomocq opcji TAK mozna wyswietli¢ na-
pisy pod ikonami, a za pomocq opcji NIE mozna je
wyltqczyé.

4. W celu zamknigcia listy klikngé ZAMKNIL.

—~

= WLAN

O

{ Wuybieranie sieci... H ZAMKNIJ }

LarsHH J

[WPA-PSK-CCMP+TKIPJIWPA2-PSK-CCMP+TKIP-preouth][ESS]

[ WLAN-456927 |

17.2 Ustawienie fabryczne

Opcja ustawien fabrycznych pozwala na zresetowanie

wszystkich ustawien, jak np. ulubione przepisy oraz roz-

poznane sieci WLAN, do wersji fabrycznej. Nie dotyczy
to konta cztonkowskiego uzytkownika.

1. Klikngé na ekranie przycisk =.

2. W razie potrzeby klikng¢ &#.

3. Przesungé za pomocq palca menu w gére, a nastep-
nie nacisngé Wré¢ do ustawien fabrycznych.

4. W kolejnym oknie klikngé przycisk Przywrdé, aby
uruchomié procedure przywracania.

5. Ekran wys$wietlacza zostanie przyciemniony na kilka
sekund, nastepnie pojawi sie ekran pierwszego uru-
chamiania (patrz ,Pierwsze uruchomienie i nawigzo-
nie potgczenia z Internetem” na stronie 11).

17.3 Aktuadlizacje

Aktualizacja oprogramowania stuzy ulepszaniu istniejqcej
wersji.

Jesli jest dostepna aktualizacja, nastepuje automatyczne
pobieranie w tle, gdy urzqdzenia jest potgczone z sieciq
WLAN.

17.4 Centrum pomocy

W centrum pomocy uzytkownika znajdujq sie wszystkie
przydatne pliki, takie jak np. animowane podreczniki.
. Klikngé na ekranie przycisk =.

2. Klikng¢ @ .

3. W kolejnym oknie wyswietlajq sie przydatne pliki.
W celu otwarcia pliku, wystarczy na niego klikngé.
W razie potrzeby nalezy ponownie uruchomié pro-
cedure.

17.5 Nawigzywanie potaczenia z
internetem

Jesdli podczas pierwszego uruchamiania nie zostato na-
wiqgzane potqczenie z siecig WLAN, mozna to zrobi¢ w
tym oknie.

1. W menu gtéwnym klikng¢ przycisk =.
2. W razie potrzeby klikngé na ¢#.
3. W kolejnym oknie znajduje sie na gérze zaktadka

menu WLAN. Klikngé na pole obok zaktadki WLAN.
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tt < &

E;‘\ WLAN [ Kliknij, aby, wybra¢ sie¢ ‘ ZMIEN ]

ﬂ ) Poziom gtosnosc

@ Bizez

® FAQ [ Czegsto zadawane pytania

Urzqdzenie Monsieur Cuisine connect ‘ OTWORZ ]

‘ OTWORZ ]

Eé Ochrona danych| O$wiadczenie o ochronie danych ‘ OTWORZ ]

@ Zgody

Przenie$ dane uzytkownika na strone www.monsieur-. ] O

®

Pojawi sie lista wszystkich dostepnych sieci WLAN.

- Przetqcznik suwakowy pod zaktadkg WLAN wy-
$wietla sie na kolorowo. Oznacza to, ze funkcja
jest aktywna. Podczas pierwszego uruchamiania
sieci WLAN wyszukiwane sq automatycznie.

- Znalezione sieci WLAN wyswietlajq sie na liscie.

- Wyswietlajq sie wszystkie dostepne sieci WLAN.
W celu zamkniecia listy klikngé ZAMKNIJ.

4. Przesuwaijqc palcem po ekranie mozna przewijaé li-
ste.
5. Nacisngé palcem na sie¢ WLAN.

= WLAN [ Wybieranie sieci. ]

LarsH
[WPA-PSK-COMPATKIP][WPAZ-PSK-CCMPATKIP-preouth](ESS]

i WLAN-45692

Przerwij Dalej

6. Jesli sie¢ nie jest zabezpieczona hastem zostanie na-
wigzane potqczenie. Prawdopodobnie jednak pojo-
wi sie mate okienko, w ktérym nalezy wprowadzié
hasto do sieci WLAN (klucz WLAN).

Pojawi sie réwniez klawiatura, ktéra umozliwi wpro-
wadzenie hasta.

- Po wprowadzeniu hasta klikngé w gérnym oknie
POtACZ. Rozpocznie si¢ nawigzywanie pofqcze-
nia z sieciq.

Jedli nawigzane jest potqgczenie internetowe i zosta-
to zarejestrowane konto cztonkowskie, automatycz-
nie tadujq sie nowe przepisy z naszej strony
internefowe| i zapisywane sq na ,Monsieur Cuisine
connect”.
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17.6 Wylqgczanie potgczenia z siecig

WLAN

® W celu przerwania potgczenia z Internetem, nalezy
przesungé w lewo kolorowy przetgcznik suwakowy w
menu WLAN. Przycisk staje sie szary. Sie¢ WLAN jest

wylgczona.

O

Wiqgczona sie¢ WLAN:
Mozliwe jest nawigza-
nie pofqczenia z siecig

Wytgczona sie¢ WLAN:
Nie moze zostaé ustano-
wione potfqczenie z sie-

WLAN

cig WLAN

17.7 Konto cztonkowskie
uzytkownika

Jesli uzytkownik zarejestrowat sie na swoje konto czton-
kowskie uzytkownika, automatycznie pobierane sq nowe
przepisy na jego urzgdzenie. Poza tym moze wéwczas
zarzgdzaé przepisami i je oceniaé oraz w kazdej chwili
ma dostep do najnowszych informaciji.

1. W menu gtéwnym klikngé przycisk =.

2. Klikng¢ R.

3. W kolejnym oknie nalezy podaé informacie, czy
uzytkownik posiada juz istniejgce konto, czy chce
zatozyé nowe.

Jesli uzytkownik juz posiada zarejestrowane konto,
nalezy nacisngé na odpowiednie pole i zalogowaé
sie.

4. Aby zatozyé nowe konto, nalezy klikngé¢ odpowied-
nie pole, a nastepnie wprowadzi¢ wartoci. Po za-
koriczeniu rejestracii uzytkownik otrzymuje
wiadomo$éé e-mail.

5. W celu aktywacji nowego konta, nalezy klikngé na
link otrzymany we wiadomosci e-mail.

6. Nalezy wprowadzié¢ do oprogramowania urzqdze-
nia adres e-mail i hasto. W przypadku prawidfowe-
go wprowadzenia danych, nastepuje
natychmiastowe przekierowanie na konto uzytkowni-

ka.



17.8 Nowe przepisy: Jak, kiedy,

gdzie?

Jak mozna otrzymac nowe przepisy?
Nowe przepisy sq automatycznie przesytane do MC con-
nect. Reczne przesytanie nowych przepiséw nie jest moz-
liwe.

Warunki ofrzymania nowych przepiséw:

Urzqdzenie musi by¢ potgczone z Internetem i naszym
serwerem.

Wymagane jest konto cztonkowskie, zalogowane do
MC connect (patrz ,Konto cztonkowskie uzytkownika”
na stronie 34).

Urzqdzenia nie wolno wytqczaé wytqgcznikiem gtéw-
nym.

Kiedy otrzymuje sie nowe przepisy?

Gdy tylko nowe przepisy sq dostepne, sq one automa-
tycznie tadowane.

Ze wzgledu na duzq liczbe urzqdzen, nowy zestaw
przepiséw nie jest przesytany we wszystkich urzqdze-
niach jednego dnia. Moze ming¢ kilka dni, zanim
nowe przepisy zostanq przestane do wszystkich urzg-
dzehd MC Connect.

Jedli urzadzenie jest wytqczone wytgcznikiem gtéw-
nym lub nie jest podtqczone do prqdu, nowe przepisy
nie zostang wczytane. Po wiqczeniu, potgczeniu z In-
ternetem i zalogowaniu sie do konta cztonkowskiego
zostanq przestane nowe przepisy.

Po przestaniu nowych przepiséw przekazywany jest
ponizszy komunikat. Aby zobaczyé nowe przepisy na-
lezy nacisngé Zobacz teraz w celu otwarcia okna z
wszystkimi nowymi przepisami.

Masz nowe przepisy!

Nowe przepisy znajdziesz w kategorii ,Nowy”.
Mozesz je tatwo rozpoznad po zagietym rogu.

Ok Zobacz teraz

-

Gdzie sg nowe przepisy?

Wszystkie nowe przepisy sq zebrane w kategorii
Nowy. Sq one przechowywane w tym miejscu przez
ok. 4 tygodnie.

Poza tym wszystkie nowe przepisy sq zawarte natych-
miast po wezytaniu réwniez we wszystkich innych li-
stach. Sq one oznaczone haczykiem z lewej strony u
gory.

Wszystkie nowe przepisy sq oznaczane haczykiem z
lewej strony u géry ok. 4 tygodnie po wczytaniu.

17.9 Zmiana wersji jezykowej

Uzytkownik moze wedle zyczenia zmieniaé wersje jezyko-

wq menu.

1. Klikngé na ekranie przycisk =.

2. W razie potrzeby klikng¢ &@.

3. Przesungé menu palcem w gére i klikngé zaktadke
ZMIENJ ezyk.

4. Klikngé w zaktadke wybranego jezyka i zatwierdzié
wybér.

Ekran wyswietlacza wygasza sie i po kilku sekun-
dach ponownie wyswietla sie w nowej wersji jezyko-
wej.
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18. Czyszczenie i konserwacja
uvrzgdzenia

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia prgdem
elektrycznym!

® Przed kazdym czyszczeniem urzqdzenia wyjqé wiycz-

ke sieciowg 16 z gniazdka.

©® Nie wolno zanurza¢ urzqdzenia gtéwnego 14 w wo-
dzie.

NIEBEZPIECZENSTWO obrazeri spowodo-
wanych ostrzami!

® Uwaga: ostrza wktadki nozowej 19 sq bardzo ostre.
Ze wzgledu na niebezpieczerstwo skaleczenia nie
wolno dotykaé ostrzy gotymi rekami.

© Przed wyjeciem wktadki nozowej 19 wyptukaé po-
jemnik miksujgcy 5 wodq i oczyscié ostrza z resztek
potrawy, aby mozna byto bezpiecznie wyja¢ wktadke
nozowqg 19

© Aby sie nie skaleczy¢, do zmywania nalezy uzywaé
czystej wody, aby wktad nozowy 19 byt dobrze wi-
doczny.

OSTROZNIE:

©® Nie wolno uzywaé ostrych, zrgcych lub rysujgcych
srodkéw czyszczqeych. Moze to spowodowaé uszko-
dzenie urzgdzenia.

WSKAZOWKA: Niekiére produkty spozywcze lub przy-

prawy (np. curry) mogq zabarwiaé tworzywa sztuczne.

Nie jest to wada urzgdzenia ani zjawisko szkodliwe dla

zdrowia.

18.1 Czyszczenie urzgdzenia
glownego

1. Do czyszczenia urzqgdzenia gtéwnego 14 uzywaé
wilgotnej szmatki. Mozna doda¢ odrobing $rodka do
mycia naczyn.

2. Przetrzeé czystq szmatkq, delikatnie zwilzong czystq
wodg.

3. Z urzqdzenia gtéwnego 14 mozna korzystaé po-
nownie dopiero po jego catkowitym wyschnieciu.

4. Dodatkowo mozna czyscié¢ ekran $ciereczkg do oku-
laréw lub specjalnymi preparatami do czyszczenia
monitoréw.

18.2 Mycie w zmywarce do naczyn

Nostepwqce elementy mozna myé w zmywarkach:
Pojemnik miksujgcy 5
Miarka 25
Pokrywa pojemnika miksujgcego 24
Uszczelka pojemnika miksujgcego 23
Wktadka nozowa 19
Uszczelka wktadki nozowej 18
Wktadka do gotowania 20
Nasadka mieszajgca 21
topatka 22
Naktadka do gotowania na parze, gteboka 3
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Uszczelka naktadki do gotowania na parze 4
Naktadka do gotowania na parze, ptytka 2
Pokrywka do naktadki do gotowania na parze 1

Nastepujqcych elementéw nie wolno myé w zmywar-
kach:
Urzqdzenie gtéwne 14

WSKAZOWKA: Przed czyszczeniem w zmywarce po-
jemnika miksujgcego 5, nalezy koniecznie wyjqé wktadke
nozowq 19.

18.3 Czyszczenie akcesoriow

1. Pojemnik miksujgcy 5 wyptukaé cieptq wodg, na-
stepnie wyla¢ wode.

2. Wyjqé wktadke nozowq 19 (patrz ,Wktadanie i
wyijmowanie wktadki nozowej” na stronie 15) i
zdjqé uszczelke wktadki nozowej 18 (patrz ,Czysz-
czenie, sprawdzane i wymiana uszczelek” na
stronie 36).

3. Wyczyscié recznie wszystkie akcesoria w zlewozmy-
waku wodgq z ptynem do naczyri lub w zmywarce.

4. W przypadku czyszczenia recznego na koniec wy-
ptukaé wszystkie elementy czystq wodg.

5. Odczekaé do catkowitego wyschniecia wszystkich
elementéw przed ich ponownym uzyciem.

6. Przed nastepnym uzyciem wlozyé z powrotem
wktadke nozowg 19 do pojemnika miksujgcego 5.

18.4 Czyszczenie, sprawdzane i
wymiana uszczelek

W celu wyczyszczenia zdjqé uszczelki 18, 23 oraz 4 i
sprawdzié, czy nie sq one uszkodzone. Zwracaé uwage
na zmiany (np. porowaty materiat, naaecm)
Wyiete uszczelki 18, 23 i 4 mozna my¢ w zmywarce.
Uszkodzone uszczelki 18, 23 i 4 nalezy wymienié
na nowe. Nowe uszczelki mozna zaméwié (patrz ,Za-
mawianie akcesoriéw” na stronie 40).

OSTROZNIE:

© Usuniete uszczelki 18, 23 i 4 przed nastepnym uzy-
ciem nalezy z powrotem wtozy¢ lub wymienié na no-
we. Praca bez wtozonych uszczelek 18, 23 i 4 nie
jest dozwolona.

Wktadka nozowa 19

1. Wyjqé wktadke nozowq 19 z pojemnika miksujqce-
go 5 (patrz ,Wktadanie i wyjmowanie wktadki no-
zowej” na stronie 15).

Zdjq¢ uszczelke 18 z wktadki nozowej 19.
Zatozyé oczyszczong lub nowq uszczelke.

Przed nastepnym uzyciem wlozy¢ z powrotem
wktadke nozowqg 19.
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Gleboka naktadka do gotowania na

parze 3

1. Sciggnqé uszczelke 4 od spodu gtebokiej naktadki
do gotowania na parze 3.

2. Wiozyé oczyszczong lub nowq uszczelke 4 do gte-
bokiej naktadki do gotowania na parze 3. Wigksza
powierzchnia musi byé widoczna po zamontowaniu,
patrz ilustracja ponizej. Uszczelka musi ptasko, bez
fald przylegaé na catej powierzchni.

=)

Pokrywa pojemnika miksujacego 24

1. Sciggngé¢ uszczelke 23 od spodu pokrywy pojemni-
ka miksujgcego 24.

2. Wiozyé oczyszczong lub nowg uszczelke 23 do po-
krywy na pojemnik miksujgcy 24.

-

18.5 Czyszczenie, sprawdzane i
wymiana fopatki

topatka 22 posiada zdejmowany, silikonowy skrobak.

W celu wyczyszczenia zdjgé silikonowy skrobak oraz
sprawdzié, czy nie jest on uszkodzony. Zwracaé uwage
na zmiany (np. porowaty materiat, naciecial).
Oba elementy mozna myé w zmywarce do naczyn:
Nowy skrobak silikonowy moze byé zamawiany od-
dzielnie (patrz ,Zamawianie akcesoriéw” na
stronie 40).

18.6 Odkamienianie

Podczas gotowania na parze w wodzie zawierajqcej ka-
mieri, na uzywanych elementach moze osadza¢ sie ka-
mien, zwtaszcza w pojemniku miksujgcym 5.

Normalne czyszczenie
W wigkszosci przypadkéw osady kamienia sq usuwane
podczas czyszczenia recznego lub w zmywarce.

Niewielkie osady kamienia

1. Niewielkie osady kamienia, ktérych nie mozna usu-
ngé podczas normalnego mycia recznego lub w
zmywarce, nalezy usuwaé $cierkq zawierajgeq nie-
co octu.

2. Przeptukaé czystg wodq.

Wieksze osady kamienia

OSTROZNIE:

© Nie uzywad dostepnych w handlu odkamieniaczy —
nawet kwasu octowego lodowatego lub esenciji octo-
wej. Nalezy stosowaé nastepujgcq delikatng metode:

Sporzqdzié mieszanine zawierajgcq 50% jasnego
octu kuchennego i 50% wrzqgcej wody.

2. WIlaé te mieszaning do pojemnika miksujgcego 5
lub wtozyé inne elementy pokryte kamieniem do na-
czynia z tq mieszaning.

3. Pozostawié¢ mieszanine na ok. 30 minut.

WSKAZOWKA: Diuzszy czas pozostawienia w miesza-
ninie nie poprawi efektu odkamieniania, a moze trwale
uszkodzi¢ elementy.

4. Przeptukaéd czystg wodg.
5. Odczekaé do catkowitego wyschniecia wszystkich
elementéw przed ich ponownym uzyciem.
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18.7 Wymiana uchwytu noza Mocowanie nowego uchwytu noza

Kiedy przetwarza sie wigksze iloéci niz podane w niniej-
szej instrukcji (np. ciasto zawierajgce ponad 600 g maki),
uchwyt noza 12 moze zuzy¢ sie do tego stopnia, ze
wktadka nozowa 19 przestanie sie prawidtowo obracaé.
W takim przypadku nalezy wymieni¢ uchwyt noza 12 na
nowy. Mozesz zmieni¢ ich kolejnosé, w tym ilikonowa
ostona 26 (patrz ,Zamawianie akcesoriéw” na

stronie 40).

W przysztoéci nalezy przestrzegaé podawanych ilosci

maksymalnych. 2. Nasadzié nowy uchwyt noza 12 na o$ napedowq.

Wyciecie w nasadzanym uchwycie noza 12 musi
sie spasowadé ze sptaszczonymi bokami osi napedo-
wej. Zablokowanie sie uchwytu noza 12 na osi no-

Demontaz starego uchwytu noza . : uct noza L&
pedowej sygnalizowanie jest ,kliknieciem”.

1. Przycisng¢ kciukiem silikonowg ostone 26 i chwyci¢

iednoczeénie u dotu za brzeg starego uchwytu no- 3. Zamocowad ostone silikonowqg 26 w uchwycie no-

za 12. Pociggngé stary uchwyt 12 do géry i wyjqé. za 12.
Czasem konieczne jest lekkie szarpniecie, aby
uchwyt noza 12 dat sie wyciggngé. 18.8 Przechowywanie

Urzqdzenie nalezy przechowywaé w miejscu zabezpie-
czonym przed kurzem i brudem oraz niedostepnym dla
dzieci.
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19. Usterki, przyczyny i usuwanie

Jezeli urzqdzenie nie bedzie prawidtowo dziataé, nalezy sprawdzi¢ ponizszq liste. Moze okazaé sie, ze przyczyng
jest niewielki problem, ktéry uzytkownik moze usungé samodzielnie.

A NIEBEZPIECZENSTWO porazenia prgdem elektrycznym!
® W zadnym wypadku nie wolno samodzielnie naprawiaé urzgdzenia

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Urzqgdzenie nie uruchamia sie

Pojemnik miksujgcy 5 nie jest prawidtowo
wiozony.

Wrtozyé prawidtowo pojemnik miksujg-
cy 5 (patrz ,Wktadanie pojemnika miksu-
jacego” na stronie 16).

Pokrywa 24 lub gteboka naktadka do go-
towania na parze 3 jest nieprawidtowo
wtozona na pojemnik miksujqcy 5.

Zatozy¢ prawidtowo pokrywe 24 lub gte-
bokq naktadke do gotowania na parze 3.

Brak zasilania prgdem.

Sprawdzi¢ wtyczke sieciowg 16, wigcz-
nik/wytqcznik 7 i ewent. bezpiecznik.

Ciecz pod urzqdzeniem.

Wkiadka nozowa 19 jest nieprawidtowo
wtozona i dlatego pojemnik miksujgcy 5
jest nieszczelny.

Wihozy¢ prawidtowo wktadke nozowg 19
(patrz ,Wktadanie i wyjmowanie wktadki
nozowej” na stronie 15).

Uszczelka 18 wktadki nozowej jest
uszkodzona.

Wihozyé nowq uszczelke 18 (patrz
,Czyszczenie, sprawdzane i wymiana
uszczelek” na stronie 36).

Z pojemnika miksujgcego 5 wyptyneta
ciecz, ktéra sptyneta na blat roboczy
przez przelew 13 w urzgdzeniu gtéw-
nym 14 (patrz ,Przelew” na stronie 22).

Podczas miksowania ptynéw na stopniu
10 lub za pomocq przycisku Turbo 38 w
pojemniku miksujgcym 5 moze znajdo-
waé sie maksymalnie 2,5 litra — w innym
razie ciecz moze zostaé wyrzucona. Na
stopniach predkosci ponizej 10 pojemnik
miksujgcy 85 moze by¢ wypetniony maksy-
malnie 3 litrami.

Przy pokrywie 24 pojemnika
miksujgcego 5 wydostaje sie
ciecz.

Uszczelka 23 jest nieprawidtowo wlozo-
na.

Wiozyé prawidtowo uszczelke 23 (patrz
.Czyszczenie, sprawdzane i wymiana
uszczelek” na stronie 36).

Uszczelka 23 jest uszkodzona.

Wihozyé nowq uszczelke 23 (patrz
.Czyszczenie, sprawdzane i wymiana
uszczelek” na stronie 36).

Nie mozna ustawi¢ temperatu-
ry.

Wybrano stopieri predkosci 4-10.

Wybraé stopieri predkosci 0-3 (patrz
,Ustawianie predkoéci” na stronie 21).

Wktadka nozowa 19 nie obra-
ca sie.

Byé moze uchwyt noza 12 jest juz zuzy-
tye Moze tak sie stag, jedli na przyktad
przetwarza sie zbyt duze iloéci ciasta.

Nalezy wymienié¢ uchwyt noza 12 na
nowy (patrz ,Wymiana uchwytu noza” na
stronie 38) a w przysztoéci przestrzegaé
podawanych iloéci maksymalnych.

Elementy urzqdzenia sq zabar-
wione.

Niektére produkty spozywcze lub przy-
prawy (np. curry) mogqg barwié plastik.
Nie jest to objaw uszkodzenia urzqdze-
nia.

Nie sq wymagane zadne dziatania zo-
radcze, poniewaz nie ma zagrozenia dla
zdrowia.

Nie mozna wybraé stopnia
predkosci wyzszego niz 3.

Ustawiona jest temperatura.

Ustawié temperature na O.

Komunikaty btedu lub wska-
zéwki na ekranie wyswietla-
cza.

Ostrzezenie o nieprawidtowe| obstudze
urzgdzenia.

Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie.
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20. Utylizacja

Produkt podlega przepisom dyrektywy euro-

pejskiej 2012/19/UE. Symbol przekreslone-

go kontenera na $mieci na kétkach oznacza,

ze na terenie Unii Europejskiej produkt musi

zostaé dostarczony do specjalnego miejsca

sktadowania odpadéw. Dotyczy to zaréwno produktu, jak
i wszystkich jego elementéw oznaczonych tym symbolem.
Tak oznaczone produkty nie mogq byé utylizowane tqcz-
nie ze zwyklymi odpadami komunalnymi, lecz nalezy je

oddaé do specjalnego punktu recyklingu urzqdzen elek-

trycznych i elektronicznych.

Symbol recyklingu na produkcie oznacza, ze

produkt lub jego czeéci mogq by¢ poddane

procesowi odzysku odpadéw. Recykling po-

maga zredukowaé zuzycie surowcdw oraz od-

cigzyé $rodowisko naturalne.

Opakowanie

W przypadku utylizacji opakowania nalezy przestrzegaé
odpowiednich przepiséw dotyczqcych ochrony $rodowi-
ska w danym kraju.

21. Dane techniczne

Model: SKMC 1200 E5

Napiecie sieciowe: 230V ~ 50/60 Hz

Klasa ochronnosci: |

Moc: 1 200 Waitt
Mikser: 800 Watt
Gotowanie: 1000 W
Wi-Fi:

Zakres czestotliwosci: 2400-2483,5 MHz

Moc nadawcza:

< 20 dBm
Maksymalna ilo$é napetnienia
pojemnika miksujgcego 5: 3 litra
Maksymalne obcigzenie wagi: |5 kg

Wskazowki dot. deklaracji zgodnosci UE
Firma HOYER Handel GmbH o$wiadcza niniejszym, ze
produkt spetnia podstawowe wymagania dyrektywy

RE 2014/53/UE oraz dyrektywy ROHS 2011/65/UE +
2015/863/UE.

Petng deklaracje zgodnosci UE mozna znalezé w interne-

cie pod adresem www:
http://qr.hoyerhandel.com/d /297624

Zastosowane symbole

Sprawdzone Bezpieczenstwo. Urzqdzenia mu-
szq by¢ zgodne z ogélnymi zasadami wiedzy
technicznej oraz z ustawq o bezpieczeristwie
produktéw (ProdSG).

G5

Uzywajqc oznaczenia CE, firma
HOYER Handel GmbH oéwiadcza, ze produkt
jest zgodny z wymogami UE.

Ce

Niniejszy symbol przypomina, iz opakowanie
nalezy zutylizowaé w sposéb przyjazny dla $ro-
dowiska.

o

Materiaty nadajqgce sie do powtérnego wykorzy-
stania: Tektura (poza tekturg falistq)

PAP

Zmiany techniczne zastrzezone.

22. Zamawianie akcesoriow

Na naszej stronie internetfowej mozna uzyskaé informacje
o dostepnych akcesoriach.

Zamawianie przez Internet

p—

Zeskanuj kod QR swoim smartfonem lub tabletem.

2. Przy uzyciu kodu QR zostaniesz przeniesiony na stro-
ne infernetowq, na ktérej mozesz ztozyé zaméwie-
nie.

23. Strona internetowa

Strona internetowa: www.monsieur-cuisine.com

m25E
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24, Gwarancja firmy HOYER Handel
GmbH

Drogi Kliencie,

Na niniejsze urzqdzenie jest udzielana 3 -letnia gwarancja obo-
wigzujgca od dnia jego zakupu. W przypadku usterek niniejsze-
go produktu kupujgcemu przystugujq wobec jego sprzedawcy
stfosowne ustawowe prawa gwarancyjne. Ponizej opisana gwa-
rancja nie ogranicza tych ustawowych praw przystugujgcych ku-
pujgcemu.

Warunki gwarancyjne

Okres obowigzywania gwaranciji rozpoczyna w dniu zakupu pro-
duktu. Oryginat dokumentu zakupu nalezy przechowywaé w bez-
piecznym miejscu. Ten dokument bedzie potrzebny, jako
potwierdzenie dokonanego zakupu.

Jezeli w przeciqgu trzech lat od daty zakupu niniejszego produk-
tu pojawi usterka w produkcie lub usterka produkeyijna, to pro-
dukt, wg naszego wyboru, zostanie bezptatnie naprawiony lub
wymieniony. Niniejsze $wiadczenie gwarancyjne zaklada, ze
uszkodzone urzqdzenie oraz dokument potwierdzajqcy zakup
(paragon kasowy) zostanqg przedtozone w przeciqgu trzech lat.
Do urzgdzenia i dowodu zakupu nalezy dotqczyé takze krétki
opis usterki oraz podaé moment jej wystgpienia.

Jezeli usterka jest objeta naszq gwarancjq, to kupujgcy otrzyma
z powrotem naprawiony lub nowy produkt. Zgodnie z

art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz z wymiang pro-
duktu lub jego istotnej czgéci rozpoczyna sie nowy okres gwaran-

cyjny.

Okres obowigzywania gwarancji i prawne
roszczenia zwigzane z wystgpieniem usterki
Swiadczenie gwarancyjne nie przedtuza okresu obowigzywa-
nia gwarancii. To dotyczy takze wymienionych i naprawionych
czesci. Ewentualne stwierdzone przy zakupie uszkodzenia i
usterki nalezy zgtosié natychmiast po rozpakowaniu produktu.
Naprawy dokonywane po uptywie okresu obowigzywania gwa-
rancji ptatne.

Zakres gwarancji

Urzgdzenie wyprodukowano zgodnie surowymi przepisami doty-
czqcymi jakosci i doktadnie skontrolowano przed opuszczeniem
zaktadu produkcyjnego.

Swiadczenie gwarancyjne obejmuje zaréwno usterki materiato-
we, jak i usterki powstate podczas produkeii.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci eksploata-
cyjnych, ktére sqg narazone na normalne zuzycie,
oraz uszkodzen czesci kruchych, np. wtacznika, aku-
mulatoréw, zaréwki czy innych czesci wykonanych
ze szkta.

Niniejsza gwarancja fraci swojq waznoéé w przypadku nieprawidfo-
wego uzytkowania lub serwisowania produktu. W celu zagwaranto-
wania prawidfowego uzytkowania produktu nalezy doktadnie
stosowad sie do wszystkich wskazéwek zawartych w instrukeii obstu-
gi. Nalezy bezwzglednie unikaé sposobdw uzycia oraz dziatan, kié-
re sie odradza lub przed kiérymi ostrzega sie w instrukeji obstugi.
Produkt jest przeznaczony wylqcznie do prywatnego uzytkowania
i nie jest przeznaczony do specjalistycznych zastosowan. Gwo-
rancja wygasa w przypadku niezgodnego z przeznaczeniem i
nieprawidtowego uzytkowania, stosowania sity oraz w przypad-
ku ingerencji w produkt, ktérych nie przeprowadzito nasze auto-
ryzowane cenfrum serwisowe.

Postepowanie w przypadku gwarancji

Aby zapewnié szybkie zatatwienie zgtaszanego przypadku, na-

lezy stosowad sie do ponizszych wskazéwek:

* W przypadku wszystkich zapytar nalezy mie¢ przygotowa-

ny numer artykutu IAN: 297624 2004 oraz paragon ka-

sowy potwierdzajqgcy dokonanie zakupu.

Numery artykutéw znajdujq sie na tabliczce znamionowe;j,

w grawerowanych oznaczeniach, na stronie tytutowej in-

strukcji (na dole po lewej) lub na naklejce z tytu lub na spo-

dzie urzqdzenia.

* W przypadku wystgpienia usterek w dziataniu lub pozosta-
tych usterek nalezy w pierwszej kolejnosci skontaktowaé sie
telefonicznie lub za pomocq poczty elektronicznej z
ponizej podanym centrum serwisowym.

* Nastepnie zarejestrowany jako uszkodzony produkt mozna
przesta¢ nieodptatnie wraz z potwierdzeniem zakupu (parc-
gon kasowy) i informacjq opisujgcq usterke i moment jej wy-
stgpienia na podany kupujgcemu adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozna pobraé niniejszq instruk-
cje i wiele innych, filmy na temat produktéw oraz odpowiednie

oprogramowanie.
10
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Postugujqc sie tym kodem QR mozna przejéé¢ bezposrednio do
strony marki Lidl (www.lidl-service.com) i otworzy¢ instrukcje ob-
stugi, wprowadzajge numer artykutu (IAN) 297624 _2004.

Centrum Serwisowe

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: hoyer@lidl.pl

IAN: 297624 2004

6—-®- Dostawca

Nalezy pamietaé, ze ponizszy adres nie jest adresem ser-
wisu. W pierwszej kolejnosci nalezy kontaktowaé sie z poda-
nym powyzej centrum serwisowym.

HOYER Handel GmbH
TaskdpristraBe 3
DE-22761 Hamburg
NIEMCY
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